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Printempa Konferenco
Ni jam esprimis ofte jienan opinion: ke nenio pli disvatigas 

Esperanton ol uzado praktika, speciale se gi farigas ne en 
fermita rondo de jam konvinkitoj, sed antau okuloj au oreloj 
de ekstera publiko. Tial ni per ćiuj fortoj klopodis okazigi 
konferencojn au kongresojn, kie esperanto servu, ne kieł terno 
de belaj rezolucioj, sed kieł efektiva lingvo de interkompre- 
nigo por aliaj rondoj ol la nuraj esperantistoj.

en Frankfurt am Main
tn Frankfurt am Main lau invito de la tiea foiro, ja konała 
en la tuta mondo de 1'komerco kaj trafiko kaj jam spęrtinta 
mem la utilecon de Esperanto por sia propra reklamo.

Ekzistas multaj plendoj kaj deziroj de la vojagantoj. Estos 
bonę ke reprezentantoj de fervojaj kompanioj vojagagentejoj, 
turismaj oficejoj, ktp. ilin diskutu por proponi plifaciligojn en 
dogan- formalajoj, internaciaj biletoj, hortabeloj, ktp. Same

Post la sukcesa kunveno die instruistoj en Geneve en 1921 
okazis la du komercaj konferencoj en Venezia 1922 kaj en 
Parizo 1925, sed iii ankorau ćefe temis pri la disvastigo de 
nia !ingvo en apartaj fakoj. La unua teknika konferenco en 
Esperanto, sed ne pri Esperanto, estis tiu pri radio en Geneve 
1924, poste la multe pli vasta pri Paco per Lernejo en Praha 
1927. Lastan someron la interreligia kongreso pri paco en 
Hago kunigis eć 400 personojn diverslandajn.

Konstatante kieł sukcese funkcias nia !ingvo parolata, la 
neesperantistaj kongresanoj konvinkigas sen ia ajn propaganda 
penado. Necesas daurigi tiun metodon kaj gin akceli en ćiuj 
eblaj kampoj.

Je venonta Pasko 1929 estos la vico de interesatoj pn Tu- 
rismo kaj Reklamo. Intemacia konferenco pri tiuj temoj okazos

pri hotellistoj, turisma reklamo, gvidlibroj au prospektoj. Estos 
utile ke Esperanto servu por helpi al klarigo, faciligo kaj nor- 
migo de multaj tiaj detaloj ofte grevegaj en \ojago.

Samtempe U E A  havos okazon organizi ekspozicion dł: la 
jam granda materialo de turisma reklamo presita en Esperanto. 
En Venezia 1922 estis dedićita iom da spaco kaj tempo al tio, 
sed en Frankfurt la okazo estos enkorau pli favora.

En nia Decembra numero ni donos pliajn n:cesajn detalojn 
pri la konferenco, sed jam nun ni rekomendas al ćiuj, ke iii 
interesu fakulojn en sia urbo pri la afero kaj laueble decidu 
ankau partopreni mem por helpi la sukceson de la afero.

Per Esperanto la vojaganta publiko havu sian internacian 
parlamenton en Frankfurt je Pasko 1929 !

EDMOND P R IV A T .
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L a c s t a n t a  d e  ł k a r b o
D E  D-RO EUGEN D ,ESEL.

La uzado de oleo cn ta industrio kaj tekniko prezentas tiom 
da surprizigaj avantagoj, ke oni iom post iom transiros a! piena 
enkondluko de tiu-ći hejtmateriaio. La motorśipoj piimuitigas 
je kosto de [a vaporśipoj, sed ankau ia hejtado de ia vapor- 
śipoj per oieo anstatau karbo estas multe pii ekonomia, pti 
pura kaj pti oportuna. La transiro d : ia karbo ai oieo prokras- 
tigas nur tie, kie ia karbo estas kompare pii maimuite-kosta.

Se ia epoko de i'oieo atendigas ankorau, hodiau ia tek- 
nikaj avantagoj de i oieo estas nediskutebiaj. Sed ia mondo 
d:vas konsideri nun baidau pri ekmanko de petroio, dumę ia 
karbminejoj ankorau ne eićerpigos.

Jam de keika tempo oni produktas ei ia karbo per sęka dis- 
tiiado iikvan bruimateriaion. Pro diversaj kauzoj tiu-ći oieo- 
produktado estis de eta graveco. Intertemps oni sukcesis tran- 
sigi ćiuspecan karbon en iikvan bruimateriaion iau ia procedo 
de Bergius kaj Fischer, tiei ke reaia sukceso śajnas certa. Jam 
estas komencitaj au pianitaj oieofabrikejoj iau tiu-ći metodo 
en Britujo kaj Germanujo. Lauceia apiiko de ia procedo de 
Bergius estas ia kombino de Oieo-fabrikejo kun gasfarejo. An
statau gaso kaj koakso kiei gis nun, oni produktos gason kaj 
oieon.

Estas piej interese, prezenti ai si ia eńkon de ta karboiikvigo. 
Ćar ne piu minacus tumonda manko de ia oieo, oni foriasus en 
ćiuj uzinoj kaj fabrikejoj ia bruiigadon de śtonkarbo sur faj- 
rokrado.

Om produktos ia Yarmodonantajn Hamojn au miksajojn per 
rigore servebiaj iikvaj-ajutoj, en kaidronoj, motorciiindroj au 
en gasigiioj. Ćar ia novaj yapormaśinoj iaboras sub forta ait- 
premo (tensio) kaj supsrvarmigo kaj montras aitan gradon de 
perfekteco, farigos kiei senpera rezuitato de ia karboiikvigo 
konkuro inter vapor- kaj ekspiodmaśino. Ambau maśinoj ja 
uzos ia saman bruimateriaion. Kiei sekvo ei tio estos atendebia 
piiaj progr.esoj en ia konstruado de ia du maśinspecoj. Će 
centra hejtigado kaj će aiiaj instaioj por varmigado oni same 
preferos ia novan bruimateriaion kaj de nun reguiigi hejt-ajutojn 
per ia manradeto, anstatau jeti karbon etT ia fajrotruon.

La procedo de Bergius permesas ankau ia produktadon de 
gaso krom oieo. Estas stranga koincido, ke ia gasigo de ia 
karbo surioke de ia minejo kaj ia transigado maiproksimen 
farigis tutę nuntempa probiemo sendepende de tiu de ia iikvigita 
karbo. Parte jam ia teknika evoiuo puśis ai tio. En Usono kaj 
en ia Ruhrteritorio jam grandaj distancoj estas transpasitaj per 
ia gaskondukiioj. Rezuitis naturę ekonomiaj avantagoj por ia 
urboj kontrakte iigataj ai ia min'-ja gaso. Parte temas pri 
necesegaj ekonomiaj bezonoj. La karbominejoj posedas kvan- 
tojn konsidermdajn de maifaciie vendebiaj karbospecoj, de kies 
racia vaiorigo t.e. gasigo, dependos ia rentebieco de ia minejo. 
Sub ia premo de tiu-ći cirkonstanco, ia iivero de gaso je dis- 
tanco por Beriino ei ia Ruhr au ei Siiezio venis en ia centron 
de iintereso. Ankau en Britujo ia probiemo estas aktuaia.

Pro tio ke ankau evoiuigos ia unuopaj teknikaj kaj ekono
miaj faktoroj, ne estas dubebie ke enkondukigos ia distanca 
transporto de pręta gaso kaj oieo kaj retsimiie trairos ćiujn 
iandojn.

La avantagoj estas tro grandaj. Transporto kaj uzado de 
ia bruimateriaioj estas faciiigotaj kaj maiaitprezaj. Muitaj

disigitaj unuopaj gasejoj kaj oieofabrikejoj estas kunigotaj en 
pii grandajn entreprenojn apud ia produktejoj de ia karbo.

Estonte oni ne piu perdos energion per ia primitiva trans
porto de śtonpecoj diversformaj kaj maiśparos iokon por de- 
poni ia karbon. Ne piu ia karbo, deponita kiei śutamaso pie- 
nigos je akvo, kauzonta perdon de varmoforto kaj enuon en 
ia karbokomercado. Oni ne piu transportos ia nebruijgebiajn 
residuojn de ia karbo gis ia ioko de ia bruiigado kaj tie iiin 
igos skorio kaj cindro. La transporto de niaj bruimateriaioj 
ne piu efektivigos sur ia vojo de minejo gis ia śutmonteto, de 
fervoja vagono kaj ćarveturiio ai novaj śutmontetoj kaj depo- 
nejoj. Nenia perdo piu kaj nenia maipurigado tiom konata će 
transporto de karbo. La senhnaj karbotrajnoj maiaperos. La 
konduko de energio kaj materio de ia estonto estas ia tubaro, 
konsistanta ei keikaj tuboj por diversaj oieoj kaj gasoj. Per 
ia sama vojo povos funkcii ia kabioj de ią granddistanca eiek- 
tra uzino. Ćiu domo en urbo kaj kamparo havos sian kontakton 
por oieo kaj gaso. La automobiiposedanto de iestonto funk- 
ciigas sian motoron por peza oieo per ia oieo kiun ii prenas ei 
ia kontakto en sia domo kaj ii pagas monate iau ia mpntro 
de ia kontroiiio.

La evoiuo de tiu-ći gaso-kaj oieokondukoj aperas ekster 
ia dubo, ke ekzempie ia Prusa Ministerio por komerco jam 
sin okupis pri ia probiemo de ia kanaikonstrua, ćar ia karbo- 
transporto sur ia akvovojo ja certe maigrandigos.

Oni rajte povas supozi, iau ia teknika kaj ekonomia evoiuo, 
ke ankau ia eiektro-farejoj starigos pii kaj pii apud ia karbo
minejoj, metodo jam ekzistanta en ia Ruhrteritorio kaj en ia 
brunkarba regiono germana. Sed kompiikigas tiam ia demandoj 
pri ia ekonomieco kaj iauoeieco pro ia konkurenco de ia oieo- 
kaj gaskonsumo, ćar ambau ceias ia samon kiei ia eiektro nome 
ia produktadon de varmo kaj energio. Montrigas piie ke 
kaikuio de ia ciferoj vaiorantaj hodiau, ia instaio de eiektro 
centraioj por granda distanco ne rekomendigas. La iumigado 
de ia urboj estas pii avantage farata de propraj eiektrejoj an
statau de granddistanca centraio, escepte tie kie temas pri 
maimuitekosta akvoforto. Maigrau tio oni povas antaudiri kun 
certeco, ke ekonomiaj kondićoj puśos ia eiektro-centraiojn ai 
ia Centroj de gaso, oieo kaj karbo kaj uzi ia tubvojon por ia 
kabioj. Ći-tio vaioras en tiuj regionoj kiuj nur komencas starigi 
modernan energi-kaj varmomastrumadon kaj kiuj povas deiri 
de ia grandioza kunigo kiuj distingas estonte ia produktejojn 
de gaso kaj oieo.

Durne ia ma!novaj civiiizitaj iandoj trąnsformos ia produk
tadon de energio de ia komenco, ia iandoj kun apenau ekspiua- 
titaj karbominejoj povas ^adaptigi ai ia nova metodo kaj ćiu- 
okaze je muite maipii aitaj kostoj. Estas maipii muitekosta 
starigi produktojojn de eiektro, gaso kaj oieo proksime au 
apud ia karbominejo kaj fortransporti ia energion par tubaro 
kaj kabiaro. Ekzempie en Ćinujo kie ampieksaj karbokuśoj 
atendas ia ekspiuaton.

Efektive ia vizago de ia tero pii kaj pii simiias je granda 
urbo. Cirkau ia giobo kusas tubaroj kiei iii estas jam nun sub 
ia trotuaro de ia urboj. Sed samtempe okazos aiia transformo: 
durne ia aiiformrgo de ia karbo en pii eiasta formo farigas 
en ia grandaj centroj apud ia minejoj, ia agado de i'homo 
estos maicentrigata aiiioke. Li ne piu estas iigata ai ia grandaj 
energicentroj kiei antaue. Ćie en ia iando trovigas varmo, 
energio, oieo, gaso kaj ai ćiu ioko iii venos en piej maiionga 
tempo. Kaj ia novaj materioj estas sen fumo kaj sen fulgo.



'N-ro t t E S P E R A N T O 203 (3)

La fabrika kvartato ne ptus tedos kaj nauzos ]a homojn, kiuj 
togas proksime kaj ta matnatura disigo de urbo en toga kaj 
industria partoj mitdigos en certa grado.

La śangoj kiujn alportos ta nova energia miastrumado en 
ta ćiutaga vivo estas konsiderindaj, Ekestos novaj kondićoj 
tutmondaj kaj sociatpotitikaj. Monopotoj estas forigataj kaj 
komencos nova tudo de fortoj.

BI------- -B) B_____BI

N ora; nomo; en Ćinu/o. —  Oni memoras bonę kiam post 
ta Rn o de ta mitito ta renovigintaj śtatoj atinomigis urbojn au 
redonis matnovan formon nacian. En Rustando oni sistemte 
forigis ta nomojn kiuj memorigis je historiaj okazintajoj au 
personoj. En Norvegio oni śangis ta nomojn de estinta Christia- 
nia kaj Fredrikshatd en Osto kaj Hatden. En Persujo ta nomo 
do ta urbo Bender-Abbas transformigis en Bender-Pahttevi. La 
Ćina Nacia Registaro decidis śangi ta nornon de Pekino, de 
nun Peipino kaj ta provinco Ćitio nomigas nun Hopeio kio 
signifas ke gi tokigas en ta mordo de ta Ftava Rivero (Ho- 
Pei-Ho).

Eerigo de ta mara /unJo. —  Kiet sekvo de ta granda ter- 
tremo japana t923  okazis grandegaj śangoj de ta mara grun- 
do. La mezurado de la japana maristaro evidentigis ke ta mara 
grundo cirkau 700 kv.km. matattigis. Apude oni konstatis 
sudokcidente de Jokohama, tevigon je amptekso de 240 km. 
La ptej profunda mattevigo mezurita estas 720 m. kaj ta ptej 
atta tevigo 3 18 m. Tio estas movigoj de ta tera krusto je tia 
mezuro kian oni ne konis gis nun au eć konsideris ebta. Ne 
estas Rksebta ću tio farigis je unu bato au ću iti dividśgis je 
pti longa tempo. Ćiuokaze ta kastastrofo instruas ke ta śangigo 
de Ja terkrusto ne okazis tiom kontinua kaj sinsekva kiet nombro 
de geotogoj opiniis gis nun. La tero bezonis tongan tempon por 
kvietigi post ta unua skuo. La nombro de ta postaj skuoj je ta 
unua tago estis en Tokio 2 )3  je ta dua t77  kaj je ta tripta 
]05. La ondego kiu poste ńuis super ta marbordoj estis atta 
sep metrojn gi estis do matgranda kompare at ta grandeco de 
ta movigo. Ci tamen estis tiom forta por dronigi mitojn da 
homoj kaj superakvigi grandajn terenojn.

7ndiana renesanco. —  Artikoto en ta gazeto <( Temps )) 
enhavis interesajn detalojn pri ta kresko de ta renaskiga mb- 
vado ce ta indianoj en Suda kaj Centra Ameriko. La sitentia 
agrara revotucio en Meksiko karakterizigis kiet repostuto de 
ta grundo per ta indiana etemento. Muttaj hispanaj au kreotaj 
grandbienutoj perdis posedajon sekve de perfortaj atakoj de 
indianaj kamparanoj sekvantaj rpatamon ketkcentjaran kon- 
trau la w Gaśupinoj w (Moknomo por hispanoj). Rimarkinde 
estas, ke ta meksikano nuntempa konsideras kiet heroon de tta 
sendependeco ta tastan imperiestron Guatemoc, mortigita dum 
ta konkera epoko. Lia monumento estis donacita de B raziło at 
Meksiko en )922 kiam ta unua festis sian sendependigon 
centjaran de Portugato. Atia signo de ta evotuo de tiu-ći india- 
nismo estas la piano diskutita en ta respubtiko San Satvador, 
sangi ta nomon de ta śtato. Anstatau ta bonsona, tatina kaj 
kristana nomo donita de ta hispanoj, San Satvador nomigus 
Cuscattan, kiet gin nomas ta indigenaj indianoj. La ćefurbo 
kiu ankau nomigas San Satvador akceptus ta nomon Atlacatł 
ta nomo de tła indiana estro kiu defendis ta tandon kontrau ta 
konkerinto Atvarado kaj kiu mortis sur ta brutśtiparo.

E n  a m a r a  h a r a
D E  D R O  KOLOM ANO DE KALOCSAY

At ta popoto esperantista.

Nenio estas ri, nenio,
Se pri ia senco sen ^onscio 
F i Rte^as pri ia nora sento.
Mi roius scii rin /ermento,
Poienca poro, /ort' magia,
Dormema (( rondo /amiiia )).

Ću ia gis %rera Rimno^anto,
Kolekta ^oresponda ronto 
Ka; ^e pri gramati^reguioj 
Disputas aro de stranguio;
Pa/dante sur ia Fundamento;
/en estas do ia « nora sento )) ?

Ke ri/ugante de ia dero;
Nur gapas ri Run straRa; rero;
Ka; aipreninte dignan pozon 
Kei^/o;e jeias ri aimozon 
Sur ia aitaron de i\4/ero —
Ću tio estas do o/ero ?

/es, ne iacigos rond' sagaea 
En sia <( maiiahoro paca r.
En ;una; ^oro/, ei ia /iamo 
De iiu /arna « san^ta amo r .
Ea /a;'ro por ia amindumo.
Por* ia a/ero —  restas /urno.

Mi Ratas, /raton Ratas /rato 
Ein mem turmentas ćiu Rato.
N o gento, gento, uerda gento,
Mi roius scii rin /ermento,
Potenca poro, grida iorćo,
En sorć' maiRona —  Rona sorćo.

Ka; Rran/-am stranga seRto eta,
Sed /idi, iuRti, ren^i pręta,

s Por /iu, spite ai ia mo^o,
« Era i'mond iranta /orta ro^o r 
Ne sangmairića iiuzio,
Sed estas ^redo, reiigio.

O/ero; nutras ia aspiro/n,
Postuias ćiu ren/?' —  martiro/n...
Ne Rorru paie rian rangon,
Neniu roias uian sangon,
Nur donon, /aron ^a; /erroron 
Ka; ^oron, —  sed ia tutan Roron.

Sed ćio rana / Mi ^onscias,
Ke en dezerto mi ei^rias.
F i restas piue en Rrieto 
^4muzi^anta societo.
No, ^ie estas ia ^onsoio 
Por mi —  poeto sen popoio ?

Kun ta nuna numero estas sendata ta Butteno de 
ta tnternaoia Labora Offcejo, n-ro 30.
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S in o fe r a  Ł e p a r a
Ra^onto Je  R uJJ/ta

Ćar juna rićuto et Benares decidis sekvi ta Felićulon Buddha 
kaj viyi sankte, pturaj amikoj de ta junuto, interatie Vimala, 
troyis tian decidon ridinda. Iris iti at parko por retrovi ta 
kunuton inter ta disciptoj de ta Fetićuto. Guste Buddha estis 
instruantatie, kiam itialvenis.

<( lana tirakontis, asketo togadis naizere en montara groto. 
E t arbośetoj ti sin vestis, nur akvon trinkadis kaj nur sova- 
gajn berojn au radikojn mangadis. Sota kunuto at ti estis 
teporo. T iu besto scipovis paroti kiet homoj kaj śatis diskuti 
kun asketo. Gi profitis tiajn instruojn kaj ktopodis at sago.

Nun venis jaro de granda seko; jam ne Huis ta montaj fon- 
toj, jam ne portis ftorojn nek fruktojn ta arboj. La saguto ne 
troyis ptu kion mangi au trinki: at ti jam nauzis ta sotejo. T a- 
gon ti eć forjetis sian śetvestajon.

Lin demandis ta teporo vidinte <( Arniko, kion vi taras ? —  
V i ja vidas gin respondis asketo, mi ne votas ptu surporti tiun 
y.aston. -— Nu, rediris ta teporo, ću vi forlasos la montaron? 
—  Jes, mi iros tien, kie vivas homoj. Tie mi riceyos atmozojn 
kaj mi povos mangi. Ćiuokaze ta mangajoj estos pti bonaj ot 
b ero jka jrad iko j.n

Tiaj parotoj matgojigis ta teporon; gi ekśajnis kvazau infano 
fortasota de fpatro. *Ekkriis gi: « Ne iru, arniko! Ne iasu min 
sota! Ću yi ne scias ptie, ke perdigas animo per togado en ur- 
boj? Sote merita estas ta viyado soteca en arbaro )).

Sed asketo restis nesancetigebta; decidinte foriri, ti toriros. 
Tiam  diris ta  teporo: « V i votas fortasi ta montaron do for- 
tasu! Tamen faru at mi ta bonvoton atendi ankorau unn tagon, 
nur unu. Hodiau restu. Morgau yi agos tauptaće. ))

Asketo pensis: <( Leporoj estas [ertaj por trovi nutrajojn kaj 
eć ofte konservas rezervojn. Morgau sendube gi atportos ian 
mangajon. M Li do promesis ne toriri antau ta morgauo kaj 
ta teporo foriris tutę goje.

Asketo estis unu et tiuj, kiuj respektegas Agni kaj tiat ti 
ćiam zorgadis, ke fajro brutu daure en ta groto. « Manke je 
mango, ti pensis, mi tenos min će yarmo atendants ta teporon.))

La morgauan matenon frue atvenis ta teporo: nenion gi 
atportis. Bedauro montrigis sur ta yizago de [ asketo. Sed jen 
tin satutis ta teporo kaj diris: <( N i, bestoj, posedas nek sagon, 
nek kteron: pardonu min, granda asketo, se mi iet kutpigis 
kontrlau vi n kaj subite, per satto gi fatis en ta fajron :« Kion 
v ifa ra s? e k k r iis  Asketo kaj a tku risa t ta fajro. Li et tiris ta 
teporon, kiu diris tiam: <( Mi ne yotas, ke vi rompu ta devon, 
mi ne votas, ke vi fortasu vian rifugon. Estas ći tie nenio ptu 
por yin nutri; do mi dedićis mian korpon at fajro; prenu gin, 
arniko, mangu mian karnon kaj restu en ta montara sotejo. n

Kortuśinte, ['asketo respondis: « Mi ne iros at urboj kaj, 
eć se mi mortos pro matsato, mi restos ći tie )). La teporo estis 
tre fetića, gi rigardis at ćieto kaj faris jenan pregon:

<( Indra, mi ćiam vivadis amante sotscon; bonyotu min audi 
kaj permiesu ke fatu ptuyo. Indra audis ta pregon de fleporo 
kaj forta ptuvo ekfatis. Batdau ambau amikoj troyis en mon- 
taro ćiun bezonatan nutrajon )).

Post mattonga sitento, atdonis ta Fetićuto Buddha: « En 
tiu tempo, ho disciptoj, ta teporo estis mi, kaj ta asketo estis 
unu ct ta junutoj jus enirintaj ta parkon kun matbonaj intencoj.

Estis vi, ho Vimala! )) Li starigis « Sam : kiet en ta monta 
groto mi gardis vin de tm atbona vojo, ho VimaJa nun forigin 
Buddha, mi montros at vi ta sanktan vojon; viaj okuloj yidc 
viaj oretoj audos kaj jen vi jam rugigas pro honto, ke vi pror 
forrabi de t'savo vian amikon ptej karan. ))

Vimata sin jetis at Ja piedoj de 1'Fetićuto. Li diris sian fid< 
kaj estis akceptita inter ta disciploj.

E t A vadanaęataka lau A .F . Herotd, trąd. Edm. Priyat.

TRA LA LIBRARO
Detata raporto pri iu pubtikajo okupus tro ampteksan !okon c 
nia gazeto. La e!donajoj estas bibtiografie notataj en !a rubrik 
«Novaj Hbroj)). Sub titoto: «T ra  ta tibraro)) aperos ne pten: 
sciencaj pritingyaj recenzoj, ćar muttaj atiaj gazetoj jam daut 
komisiis at iertaj kuntaborantoj tiun tre utiian laboron, sed p 
simptaj generataj impresoj de nura [eganto, cetanta inforn 
atiajn iegantojn pri ]a enhayo de ptej rimarkindaj noyaperinta

yerkoj.

Literaturo. —  Ea^uer^oj. —  Lerno/rhroj.

Preskau samtempa apero de tri originataj yerkoj, et kit 
du yerskotektoj, jen granda ptezuro por hteraturamanto.

S-ro Schwartz estas tiom lerta en prozo, kiom en verso; 
Ćiu, kiun ridigis la komika jo j de t'« V erd k a ta  Testamento): 
certe deziros tęgi tian novan Iibron: Prozo r/Jetanfa, kun p 
ol dudek tre śeroaj rakontoj; (noyetoj iti ne estas tnatgrau t 
subtitoto). Se yerkisto tiel utitigas nian tingyon, kaj eć gia 
speciatan yortformadon, por bonhumoraj śercoj, tio pruvas kioi 
mutdebta estas Esperanto, kaj kiom gin ptene majsiras t 
autoro. Ću ti akceptos tiun rimarketon? Se ni yotonte auda 
pri kabareto nomata Odora Cimo, au G aja Pediko, se jurnat 
estas titohta Nostalgia Amaso, se ta herooj estas Śmirmai 
Kitafan, epor, Kolbas, Pagagut, Lak Sigit, kaj ta heroinc 
Ortana, Meteagra, Vazelina, tio estas tre amuza; sed atiftank' 
nomojn, kieł Eskargo, Astiko, Dusabre, Ribouis, Lasoupt 
Goussedait, k.a., povas gui nur franctingyano, kaj ties priy 
tegio ne estas pravigebta. Ketkaj et ta rakontoj jam aperis e 
niaj gazetoj; ilin oni ne povas resumi; ćiu śercemuto hav 
mem ta ptezuron sperti, kiom da neatenditaj faktoj, situacio 
personoj, vorttudoj, eć mokoj al la esperantaj manioj, ta sprit 
yerkinto etpensis. Lia stito estas senriproća kaj per agrabt 
distrajo ta teganto samtempe ricevas tecionon pri modeta espt 
ranta prozo.

N e matpti terta, nek matpti sprita, estas S-ro Misu Berar 
en sia artfajrajo Spite ia vivon/ Jen noya jongtisto de yortc 
kaj rimoj, ću en originataj poezioj, ću en parodioj, ću en t 
moka poemo: Era la in/ero. Ću yi mem estas poeto? Jes,

(( Se vf povas 
Erueme, /au interna Do^o, 
peto/i vig/e ^ie/ ^o^o,

au ta/ente ^aj p/ensente,
%un a^ompano Je  %anti/'

p o e t ip r i / ' 
mona/' apri/',-

ui^om prenaspoezion, 
vi estimas me/oJion. o
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Kun ta ptezuro rimigi vortojn matofte kunigitajn estas 
priskribatataneekzisto:

<(Atee^zistasran'^unposto;
Aeb festen' ^un tosto; - 
/Ve^ fia^ro (-un tri radoj 
j4u kongres sen parotadoj.

7Ve  ̂ man' sen ^ubuto,
T^sert' sen refuto.

Sed e^zistas-pe/ —  ći^anoj, 
fnter ni, samideanoj/
/Ve e^zfs^as arb' sen seto,
?Ve% sur popto mirobeto;
/Veb uizago sen mieno 
^4u pipado sen ćagreno,

A/e^ dotća oiipo,
A^e  ̂ re^ta de^tipo.

Sed e^zistas, (*mi mem brcdasj 
RuŚPersistoj ^iuj tedas. ))

Vorttudemo akceptigos tiun f abteton:
« ^ttaudino, pacience, 
yfus^uttas /an/aronon 
De atauJo śin amanta;
Sed śi ^reJas ne^ duonon 
E !tav o rfo jf/an /a ro n a ;
De nia V['r-atauJo;
Ćar śi scias /a tio 
/Vur estas pira... iaudo. o

Ću ne ptaćas ta ritmo de Batado, kies unua strofo estas:
« Sur aita ro^'
će mara bord',
dum ta barbara mezepoR,
staris et
granffo ^aj cement', 
sur firma fundament', 
pra^astet'.
Ro^adis §in 
nur princidin'. ))

Jen « La vojo a de tedzino:
« Robstino, sciemo ^aj matpacienco,
/en estas ta... p i r t o j  per Res potenco,
Si togę %aj ćarme, ^un fatsa sopiro,

Atingis ta ^oron de fpiro. n

Kaj drameto en ketkaj vortoj:
« Mi iras uian domon...
Afattumo. Lam p'/ Rsptor'/
Stetado/ Rab /  Parafo 
^aj for/ a

Sed anstatau eroj, ta teganto deziras atmenau unu tutan 
poezion, eć mattongan. Jen gi.

Panfaronof.

Dum no^to, en provinc' bispana,
Ren^ontis sin-fatat' ći^ana/-

Don Kibot' —  sen pi^a tanc',
Don /uan ' —  se nama śanc'...

K aj igis iti, sen s^rupuioj.
Dumno^taj, pro em', ^unutoj...

Don Kiboto —  sen obstin',
Don /uan —  sen amatin...

Ćar ambau sin e^oni Potis,
Rri siaj pipoj priparotis.*

Don Kiboto —  pri bonor',
Don /uan' pri amferpor'.

K aj Ret gentiiec' postutis,
Sin iti śange tuj gratutis.*

Don Kiboto —  per aptaud',
Don /uan' —  per mo^a taud'.

Rromenis sur ta ter' bispana 
Gistcge, tiu par' romana.

Don Kiboto —  sen duet',
Don /uan' —  sen arna cet'.

Lukse etdonita estas atia poezia verko /fmo b<*J Roezio, 
en kiu S-ro Jan van Schoor kotektis sian taboron de muttaj 
jaroj. La enhavo bonę respondas ta titoton, kaj ptenumas kion 
oni povas postuti de terta Yersisto, de poeta inspiro. Pri ta 
prozodio uzata, gi estas generate ta komunę akceptata ritma 
verso, sed, će ketkaj tokoj, gi gtitas at ta taufranca sitabnombra 
verso, kiu śajnas ptimatbone akordigi kun ta konsisto de nia 
,ingvo. Prave ta autoro ne katenas sin per rigora rimado, sed 
ofte ettasas asonancojn. La pti granda parto de ta poemetoj 
estas originataj; nur ketkaj estas imitajoj de germanaj, ftandraj, 
au francaj Yersajoj. Se ta autoro ne atingis ta majstrecon de 
ketkaj tre matmutaj unuarangaj niaj bardoj, ti tamen [okas sin 
mutte pti atte ot ta sYarmado de niaj poetoj. Liaj facitaj, 
ptaćaj, amaj kantetoj certe renkontos saton. Pti ot vortoj diros 
du ekzemptoj et du partoj de t' tibro

Rn ta fruRarbejo.
Rn ta fruRarbejo ni ambau des^uis 
de t'arbof naturajn ta pomojn; 
ta fruRoj subptenaj t^aj rugaj disśutis 
ćir^auen dotćegajn aromojn.
De tempa at tempo apide ni mordis 
ridante en saman ta pomon.* 
ni tutę forgesis, ^e ago simita 
fatigis unuan ta bomon.
Subite pentegis, e^ptupis ^aj futmis, 
ta śtormo Rdere e^mugis, 
ta ptupo fategis ^Pazau per riperoj,
Sub arbo ni ambau rifugis.
Ra robon pi tepis sur pian ^apeton 
^aj gi je ta ptupo nin tegis; 
sed tie ći an^au subite ptuPego... 
de Rsoj sonantaj ptuPegis/

Rintro.
Aforta j-uśas nun ta ter' 
sub Puat' argenta; 
griza estas ta Peter'
^ a jta^ o rsen sen ta .
Criza estas ta ćiet', 
fo r ta o ra su n o ;
Ć ietaduonm atbet' 
pezas^Pazaupuno 
S u rebena ta^am par' 
t'arboj staras nudaj; 
ter', ćiet', aero, mar', 
śajnas ćiujmutaj.
Matparmega ta Peter', 
ćio sen ^otoro; 
pintro regas sur ta ter', 
regas en ta ^or'.
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Kvankam ne originaiaj, ia tradukoj de pii oi cent bungaraj 
popoi kaj [aboristaj kantoj, kunigitaj en ta [ibreto 7Vi ^anfu, 
ankau bavas iiteraturan va]oron. Hi estas kantotaj iau ta hun- 
garaj meiodioj trovebiaj per la hungariingvaj titoioj, au 
komencvortoj. Tiujn ofte ćarmaj poezietoj, kiujn ni ne povas 
kompari kun ia originaiajoj, superas ia gis nun pubiikigitajn 
tiajn koiektojn iau iingva kaj poezia vidpunktoj. Por fremduio, 
pej interesaj estas ia popoikantoj, kiuj iei maikaśas, ion ei 
ia popoianimo, kaj tamen, pro ia simiieco de itemoj, ankau
montras parencecon de sajne 
tiuj kanttekstoj kiei ekzempio.

E/ugu, Jiuojn, ^o^cine/', 
zJmsendit' Jfugiia,
^4/ ia Aei lurinet', 
zfi ia %oi' Aian^Ariia.
Kaj paroiu ai ś, pri 
AJia sent' adora,
Eisu sin anstatad mi 
će ia %oi' marmora.

apartaj gentoj. Jen keikaj ei

Ćar dwiema estas ia 
Pirinet' će-^oie,
/nter Jingroj pii suAen 
Giitu do peioie.
Poste /iuga ai, mi ^aj 
Piustru ai oreio 
Eion vidis tie vi,
E ta ^o^cineio.

Se mi povus, se mi povus ai ia rego eniri,
^4i ia re§o, rega mośto mian peton eidiri.
Do mi dirus ai ia reg' senAaiAuie.*
Ei ^naAinojn, ii ^naAinojn an^au uarbu re/frute. 
Sed ia rego, sed ia rego donis jam en ia deij-refo.* 
Ae ^onfenas soidatćapo ai ia ^naAina papcio.
Sin ^onvenas iargaj jupoj tride^tri,
E a j će ia jup.* iu ei injanteri'.

Eatis de^e, de^unue, de^due...
—  Pionduiino î ien tiei maijrue ?
—  Eion ^oncernas vin,
Gardu Aone pri i' nazjin',
Se vi ćien śovas gin.
Rond-ćapeion mi aćetos,
Dosmarenon mi ćemetos,
Ponodoros- stratoj,
Ćie, ^ie mi irados.
Je mi Aeiuiinoj 
Sopirados.

Domon Jaros mi śtonmure, 
r4matin', ^aruiin', Aeiuiin'.
E a j Jenestrojn tricent surę, 
rimatin', ^aruiin', Aeiuiin',
AJeze speguićamćro estos 
En ^iu sin por mi vestos 
^4matin', ^aruiin', Aeiuiin'.
Euirejon mi rapidis,
AJi ia pipon e/^Aruiigis.
Estus mi e^Aruiiginta,
Se ne estus gi Łruiinta.

AJia pipo Aruiis Aone,
AJi ne tiai iris, Ao ne.
AJ, eniris, ćar mi vidis,
Ee ^naitino tie sidis.

Ea aminda Jajron Jaris 
Jam ia Jajro gaje ^naris.
Sed pii grandaj, Ariiaj Aruioj 
Estis će śi, en o^uioj.

^iirigardis śi serene,
E aj ensorćis śi min piene.
Estingigis pip' Aruianta 
E a j e^Aruiis ^or' dormanta.

Kiuj śatas reiigian traktajon, kun muitaj citajoj ei ia Bibiio, 
utiiigataj por*iom mezepoka skoiastika diskutado, kun atakoj 
ai ia ćefaj ekiezioj, tiuj trovos agrabia ia brośuron Eie ia 
morfintojć Kiuj emas sfudon vaioran, ću science, ću etike, ću 
iiterature, ću iingve, tiuj ne trovos vcran kontenton dum ties 
iegado.

En ia brośuro: Ea JJumanitaristaj Principoj ^aj ia Jnter- 
nacio de ia Jnteie^tuioj, de rumana autoro, ćio dirata kaj pro- 
ponata estas tre iaudinda; ne nur iaboristoj, sed kieruioj, 
kondukantoj kaj progresigantoj de ihomaro, devas intenacie 
unuigi, kuniabori kontrau ia perarmiian bataion, ia śovinistan 
naciismon, kuncentrigi siajn kiopodojn por iukto ia naturajn 
fortojn, ceiante ai toieremo, ai aita sensuperstića kredaro, ai 
nobia tuthomara moraio. Kiun, tiu estonteco altiras, tiu iegu ia 
verketon kaj aiigu ia movadon.

Gromada, nomo de Biankrpsa Kamparan-Laborista Unio, 
estas ankau ia titolo de esperantigita piedado por Okcidtenta 
Biankrusujo, kaj piendado kontrau ia Poia regado en tiu re- 
giono. Maifaciie estas por fremduio ekscii ću tiuj akraj riproćoj 
estas pravaj, sed ei tiaj diversdeyenaj aivokoj, oni komprenas 
kiom ia rajtoj de imaipiejmuitaroj bezonas protekton, kiun 
grandan taskon havas ia Ligo de Nacioj gis piena pacigo en 
Europo.

Dua kajero, aidono ai ia unua parto de iernoiibro por Ger- 
manoj: Esperanto durcA SprecAen de Prof. D-r Gohi aperis; 
ia instruo bazas sin sur ia iegotekstoj de tiu unua parto sed 
aiportas piian materion pri gramatiko kaj vortformado; gi 
estas do tauga por dua, ripeta kurso, kiei aukau por mem- 
iernado.

La DeutscA-Esperanto kEorterAucA de D-r Emii Pfeffer jam 
atingas duan eidonon; ia maikareco kaj boneco de tiu praktika 
vortaro por komencantoj komprenigas tiun sukceson. Efektive, 
krom maioftaj terminoj, kiuj estas nuraj lesperantigoj de ger- 
manaj radikoj, gi, ne konkurante pii ampieksajn verkojn, estas 
Admda iaboriio.

La Supera Kurso de D-ro Leopoid Dreher estos bonę 
akceptata; jam keikaj tiaj iernoiibroj aperis, sed naci)ingve 
verkitaj. Estas tamen iauceie de post unua naciiingva ierno
iibro, dua kurso es tu internacta, tiei heipante unuecigi ia 
instruadon. La iegajoj de ia dek iecionoj estas tauge eiektitaj, 
sukće ampieksaj por anstataui iegoiibreton, kaj liveras ia 
ekzempiojn por gramatikaj kiarigoj; ekzerctąskoj ebiigas iabo- 
rigi senheipe ia iernantojn. Ćefaj deiikataj punktoj de nia 
iingyo estas vice ekzamenataj: atributo kaj predikato, si kaj 
sia, igi kaj igi, preciza uzo de certaj a&ksoj au prepozicioj; 
muitaj rimarkoj au atentigoj pruvas spertecon de iautoro pri 
Esperanto kaj pri instruado. Ne ćion kiarigendan enhavas ia 
iibro, ćar kurso ne povas dauri tre ionge, kaj kursoiibro ne 
estas piena gramatiko. Studado de ia Supera Kurso certa hei- 
pos pienposedi nian iingvon. '

La Nova sistemo de Stenografio de S-ro E. de Kunovski, 
sama por ćiuj iingvoj, estas prezentata per esperanto enkonduko, 
kaj unua parto por iingvoj: Germana, Angia, Franca, His- 
pana, Itaia, poia Rusa. Du aiiaj partoj montros ia uzon por 
i 4 aiiaj iingvoj. Tiu /nternacionaistenograjio simiias ia siste- 
mojn uzatajn en Germanujo, kaj pro ia graveco de ia pro
biernio maritas seriozan atenton.

G. S. i 5 Septembro i 928.
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Novaj Hbroj
Prozo riJetanta. Noveloj originale verkitaj de RAYMOND 

SCHWARTZ. )928. .
Esperantista Centra Librejo, 5) Rue de Clichy, Pa- 

ris. IX".
] 74 pagoj, 12 % X )6  % cm. Prezo: 14.—  fr. fr.

5pite la vivon/ Mezgajaj poemoj originalaj kaj parodia j de 
M tSU  BERARU. 1928.

Esperanto-Instituto Rumana. St. GL Grigorescu, 55-57, 
Cluj, Romania. 112 pa^oj, 12X ]6  % cm.

Prezo: 40 lei; eksterlande afr. 2.—  sv. fr.

T^mo ^aj poezio. JAN VAN ScH O O R. 1928. Haveb1a će la 
autoro, Jan van Schoor, Julius de Geyterstraat, 149/1. Ant- 
werpen. 96 pagoj, 14X )9 cm. Prezo: 2.—  Belgoj.

/Vi ^antu/ Kolekto de 108 hungaraj popol-kaj laboristąj 
kantoj. 1928.

Eldonis: Librovendejo de Hungaria Esperantista Societo 
Laborista, Budapest. 62 pagoj, 12X15 cm.

Prezo: bros. 1.10; bind. .1,80 pengo.

Kie estas la mortintoj? La respondo de la Biblio de J. F. 
Rutherford. Eldonis Internacia asocio de Biblio-studantoj.

Pośtfako 15988, Baden, Svisujo. 62 pagoj, 12X 18 cm.
Prezo: 0,50 sv. fr.

La F/umanitansfaj Principoj ^aj ia /nternacio de ia /nteie^- 
tuioj. EuGEN RELGtS. 1928.

Belga Esperanto-Instituto, 1 1 Kleine Hondstraat, Ant- 
werpen, Beljugo. 48 pagoj, 14X21 cm.

Prezo: 0,50 sv. fr.

Gromada. Okcidenta Blankrusa Kamparan-Laborista Unio 
w Gromada )) Elblankrusigis D]M. SNEjKO. Mińsk. 1928.

Haveb1a će «S .A ;T . )), Colmstr. 1. Leipzig, 0.27.
32 pagoj, 15 % ? 2 3  cm. Prezo: 0.30 mark.

Esperanto JurcA .SprecAen. Erganzung zum I Teil: Tiefere 
Einfiihrung in Sprachlehre und Wortbildung. Prof D-RO 
GoHL.

Deutsch-Esperanto Biicherei N-o 13. Friedrich EHersick, 
Berlin. 48 pagoj, 12 % X 18 % cm. Prezo: 1.—  mark.

Sapera Kurso de Esperanto kun antauvorto de Prof. Th. 
C art. D -RO  LEO POLD DREH ER L.K. Kraków.

Eldono de !a autoro, Kraków, Starowiślna strato 37, 
Pollando.

68 pagoj, 12X16 cm. Prezo: 1.—  sv. fr.

WoYterAucA Deutsch-Esperanto enthaltend iiber 20.000 
deutsche Stichworter nebst 30.000 Esperanto Uebersetzungen. 
Von D-r Emil Pfeffer. Zweite AuHage, 6-10 Tausend.

St:yrermuhl-Verlag, Wien. I, Wollzeile 20.
180 pagoj, 12X19 cm. Prezo: 1.20 mark.

/nternacionaistenograjio en ćiuj ku1tur!ingvej. Aldono por 
la Gvidilo en Esperanto. F. DE KuNO VSK [. Enkonduko kaj 
la parto (Germana, Angla, Franca, Hispana, Itala, Pola, 
Rusa).

Eldonis Instituto de internacionalstenografio, Duisburg, 
Friedenstr., 79, Germanujo.

4 + 1 6  pagoj, 14X22 cm. Prezo: 1.—  mark.

D u Kantoj. La Espero. La Tagigo.
Eldona Societo Esperanto, Stockholm. 1.

4 pagoj, 9X-20 cm. Prezo: 10 eroj.

Oficiala Jarlibro de la Esperanto-movado. 1928. 16-a jaro.
Universa1a Esperanto-Asocio, 12, Bou!evard du Theatre, 

Geneve. 608 pagoj, 12X ]6 cm.
Sennacieca Asocio Tutmonda. Jarlibro 1928. 7-a jaro.
S.A .T., Paris, Leipzig, Moskvo. 450 pagoj, 12X16 cm.

J a r H b r o j
Du jarlibroj por 1928, preskau samformataj kaj samam- 

pleksaj estu menciataj antau la fino de 1'jaro. Hi estas liverataj 
al siaj anoj de niaj du plej fortaj internaciaj asocioj, U  E A  
kaj S A  T.

Komprenebla la ćefa parto de la LTL4 jariiŁro estas post la 
listoj de institucioj, fakaj organizoj, gazetoj, lando, kaj naciaj 
societoj, la nomaro de 1'urboj kaj delegitoj. Por pli praktika 
uzo, ćiuj informoj rilataj al iu loko, delegitaro, grupo, firmoj, 
hoteloj, sekvas ties nomon. Ćar pli kaj pli turistaj bezonoj 
ekaperas, la koncernaj informoj plimultigis, kaj ekzemple la 
nombraj bildoj de urboj faras el la jarlibro geografian albu- 
mon vere foliumindan. En la generała parto, konciza historio 
de la homa civi!izado estas lerte kaj science yerkita; ankau tre 
atentindaj estas du tabeloj: unu pri la diversaj religioj kaj 
sektoj, kun difino, kaj dua pri la unuaj pasoj de nia movado 
en ćiu regiono de la mondo. Kun pli ol 600 pagoj, tiu jarlibro 
postulis grandegan laboron kaj estus dezirinde, ke ćiuj rice- 
vantoj guste kaj juste taksu la valoron de informilo, kiu per 
si sole jam kompensas la kdtizon pagitan. '

En la jarlthro Je S.z4. T., la generała parto ankau estas 
malpli grava ol en la lastjaraj eldonoj; la informoj estas tiuj, 
kiujn membro povas postuli en praktika adresaro de sia associo. 
Kompense la listo de ćiuj anoj, kun iliaj adresoj, troveblaj lau 
lokoj, lau landoj, lau sektoroj, (venonta jaro tiuj sektoroj estos 
anstatauataj per la horzonoj, vere sennacieca nearbitra terdi- 
vido) farigis pli ampleksa, kio pruvas progresojn gojigajn de 
Esperanto en la laboristaj medioj. Novajo estas, ke post mul- 
taj adresoj, sistemo de literoj kaj ciferoj montras datojn de 
naskigo, de esperantigo, parolataj lingyoj, specialaj interesoj 
al scienco, arto, sporto, intersangado, k.t.p. Q  g

Ć M A  S A Ć E C O
Tiu A'u poras paś; sur /a uosfon Je tigro, sen ^e tiu-ći ^rias, 

Aavos su^ceson en la v;vo.
v v

Estas senutiie serc; /iśojn sur ia ^rono Je arAo.
v y łt

Ple; jortan armeon oni povas senigi Je gia generaio, seJ ne 
piej mizeran Aomon je siaj pensoj.

v v ł
Se oni Jo scias ^io estas ia vivo, i îei oni sciu ^io estas ia 

s:
AJomo sen sincereco simiias al retursio sen timono.

Saguio ćiam timas, %e iiaj uortoj superas siajn agojn.
* * *

A/aijaciie estas esti mairića sen envio. Estas pi; jaciia esti 
rića sen jiereco. * y x

Sa^uio paroias pruJente seJ agas rapiJe.

OjenJojn oni repagu per justeco, Aon/aron per Aonjaro. 
v

Dum juneco euitu ia sensuaiismon, j-iei viro ia ^oieron ^aj 
^iei maijunuio ia arwecon.
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S-----B T K A  ŁA  ESPERA IVTnSTA a— a

21* Universała Kongreso 
de Esperanto
5a Somera Universitato

Budapest, 2 -9  augusto 1929

INFORMA BULTENO N-ro 1
zfdreso por ^orespondajoj & fetegramoj; 

Esperanto-kongreso, Budapest.
La Loka Kongresa Komitato formigis kaj korę satutas [a 

tutmondan esperantistaron. Mondkongreso de Esperanto en 
Mezeuropo, inter p]ej diverstingvaj matgrandaj popotoj devas 
esti sukcesa kaj signifoptena por pruvi [a ekzistrajton kaj uti- 
]econ de Esperanto kaj krei novan fortan bazon d: nia movado.

Konsisfo de /a E.K.K.
S-ro D-ro Samu Patai, Rega Registara Ćefkonsitanto, Hon. 

Prezidanto.
S-ro József Mihatik, prof. en Instruistina seminario, Pre

zidanto.
S-ro D-ro Leono Lórand, kuracisto, Vicprezidanto.
S-ro istvan Nagy Motnar, Ministeria katkut-cefkonsitanto, 

Vicprezidanto.
S-ro Pauto Batkanyi, bankoScisto, Sekretario.
S-ro Pauto Toinai, komercisto, Sekretario. S-ino J. Bencze, 

ProtokoHstino.
S-ro Eiek Totnai, komercisto, Kasisto.
S-ro Jutio Baghy, aktoro-verkisto, S-ro Lajos Kóheny, par- 
iamenta konceptisto.
D-ro Gyu!a Lukas, rega financa konceptisto, D-ro József 

Sziiagyi, bankohcisto.
D-ro József Takacs, kuracisto, Istvan de Zotdi, postinspek- 

toro; Referentoj.

z4iigi7oj. —- Disdonotaj pere de ta Esp., gazetaro, Naciaj 
Societoj kaj Detegitoj de U EA . La L.K.K. sendos at ćiuj, 
kiuj petos gin.

Kotizo. —  Por ćiu kongresano senescepte, tau decido d? 
ICK: 28 pengó., 35 sit. austr., )67 kć., 35 betgoj ()75 frk, 
betg.), )25 franc. frk., 20 brit. sit., 2 t germ. mk., 25 frk. 
svis., !2 .50 gutd. nedert., 5 uson. doL, k.t.p. ****

Pagoj. —  Per internacia postmandato, per bankćeko, per 
monbitetoj en registrita tetero at ta sekretario S-ro Pauto Tot- 
nai au at ta Kongresa Banko: K Pesti Magyar Kereskedetmi 
Bank, Budapest V., Tisza Istvan u. 2. a kru havas ritatojn 
en ćiuj tandoj. Indiku okaze de pago de banko at banko: Por 
^onto Esperanto-Kongreso. La banko korespondas en Esper
anto.

/n/ormpetoj at EKK. —  La petantoj de informoj bonvotu 
atdoni necesan afrankon por ta respondo, per respondkupono 
au U EA  respondkupono.

Donaco/. —  La LKK Yotonte ricevos donacojn por hetpi 
at ,a sukseco de ta kongreso.

737in<7u7a Kaso. La LKK akceptas mondonacojn por 
subteni partoprenon at ta kongreso de btindaj samideanoj.

Koncertoj. —  La LKK jam interritatis kun ta diversaj ins- 
titucioj por ricevi rabatojn će vizo kaj će fervojo, ankau Wir 
śipoj de ta Danubo. La ktopodoj esperigas bonan sukceson.

Ea^aj ^unsidoj. —  Oni povas enregistri en ta programon 
nur nepotitikajn fakkunvenojn. Proponojn oni sendu kun ri- 
marko « Fakoj n.

O/iciata Organo. —  Hungara Herotdo, Pongras ut. 17. 
7 1, Budapest X  aperas dekfoje dnm ta jaro. La kongresanoj 
ricevis gin depost Januaro ]929. Prikongresaj informoj aperos 
en Esperanto kaj Herotdo de Esperanto, tauebte en atiaj esp. 
gazetoj, kiuj petos itin rekte de LKK.

B ŁA  F A K A  M O V A D O  a
Ni ricevas reguie informojn pri E en ta diversaj fakoj (komu- 

aikojn de fakaj societoj esp., kronikajoj, ktopodoj intencataj 
k.t.p.) Por facitigi kontakton ni kunigas tiujn informojn sub ta 
titoto «La Faka Movado)). Ni petas, ke tekstoj aperigotaj sub 
tiu-ći rubriko estu ptej mattongaj, koncizaj kaj skribataj per 
maśino.

Automobitistoj kaj motociktistoj'
S-ro Kart Knott, Theodor Kórner Attee t t - 1 Zittau, Ger

man., a]vokas ta esperantistajn automobitistojn, motocikiistojn, 
memkondukantojn, śoforojn kaj atiajn personojn, kiuj iet ritatas 
at auto-aferoj. ke iii unuigu por progresigi Esperanton en ta 
internacia automobitistaro. Pro ta rapidege kreskanta internacia 
trafiko de motorveturitoj estas ebte, ke post netonge naciaj 
autoktuboj ekkonos ta mond,ingvan aferon kiet sian propran 
kaj hetpos ta generatan enkondukon de Esperanto. La franca 
« Touring Ctub o jam donis antau ketkaj jaroj rezotucion por 
Esperanto. Sed kie restas ta atiaj ktuboj, kaj kie restas ta 
agadoj post ta rezotucio?

Ćiuokaze mi petas miajn gesamsportanojn, ke iti bonvotu 
sciigi min, ću mia propono trovis itian aptaudon, kaj dankas 
jam antaue por eventuaiaj proponoj. Poste mi sendus rekte 
at iti novajn informojn.

Framasonoj
Necesas faka kunsido okaze de ta proksima kongreso de 

Universata Framasona Ligo en Amsterdam, Sciigu Adreson 
kaj tiujn de atiaj interesigantaj fratoj at Hans Wothson, 
Museumsptatz 16, Brestau, Germanio.

Kristanoj
Dum ta 20a Kongreso de Esperanto en Antveirpeno ta 

Kristana Esp. Ligo internacia (K .E .L .I.), kiu estas starigita 
sur evangetia kristanismo, decidis, denove komenci vigian aga- 
don. Kiu povas hetpi je ta disvastigo de Esperanto inter ia 
kristanaro, estas petata sendi proponojn, monhetpojn kaj aiigon 
at ta tigo. Jarkot, minimume t sitingo (angta). Oni adresu ai 
S-ro Paut Hubner, Bergstrato ta Quedtinburg (Germanujo) 
au a] S-ro C.A. Fairman 24, Bintietd Road, Londono S.W .4.

Pośtistoj
La Hungara Rega Pośta Direkcio per ordono N-ro 

9 8 5 7 /1928 X. 4. akceptis S-ron Stefan Zotdy, pośtinspektoro,
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kieł detegiton 3 : ta Internacia Ligo Esp. Pośt-kaj Tetegraf-Oń- 
cistaro (IL E PT O ) en Hungartando. Gi decidis ohciate riłati 
kun IL E P T O  kaj invitis crrkutere la pośtohcistaron en Buda- 
pest ]emi la Iingvon. Et tiuj kursanoj ta Direkcio ditinos ta 
pośtistojn dejorontajn dum ,a X X Ia kongreso.

Uniłersitatanoj
Pro ta fakto, ke dum ta universate kongreso Faka kunseno 

ne trovas ta atenton kiun gi meritas, ta Eranctanda Esperantista 
Univers. Eedtracio kun ta Bruseta Universitata grupo aran- 
gis kunvenon de universitatanoj en Bruseto. Senbrue anoncita 
gi ne havis mukenombran viziton. Ćeestis 20 profesoroj kaj 
studentoj et ses tandoj. Prezidis profesoro Pinty et Atger. 
Rezotucio pri kreo de naciaj univ. organizajoj akceptita.

JEwz Hzzzzz/.
Germanaj kreditoroj de ta estinta Esperantista Ćekban- 

ko en Londono, kaj kies, bonhavo estis sekvestrita povas provi 
rericevon tutan au partan skribante at Reichsausgteichamt, 
Vertangerte Hedemannstr. 2 Bertin S. W . 48.

Komence de augusto )929, ciutandaj skottoj kunvenos 
en jamboreo, t. e. en granda internacia kunveno, kiu okazos 
en Angtujo. Sed ta ritatoj inter disersnaciaj skottoj konsistas 
ptejparte et afabtaj ridetoj kaj detandaj rigardoj, car, sen Es
peranto, skottoj estas mututoj en jamboreo. Ni do devas pro- 
pagandi Esperanto en ta skottaj trupoj.

De post ) 9 t8  ekzistas Skotta Esperantista Ligo (sekreta- 
rio: Trupestro Norman Booth, en Netherton, HuddersRetd, 
Angtujo), kies ceto estas grupigi ćiujn skottojn scipovantajn 
ta intiernacian tingvon. Etiras ankau ćiumonate gazeto itustrita 
por skottoj: « Skotta Herotdo )) (adreso: 22, Cours Atbert 1°, 
Paris-V III). Sciigu tion at ta skottoj de via tando kaj instigu 
itiin terni Esperanton, ta nepre necesa tingvo por ta tutmonda 
skotmoYado.

La cigarfabrikejo Emit Giger qen Gontenschwit, Svis- 
tando, Argovio, konata-pro bonkvatita speco <( Schweizerstum- 
pen )) envotvas pakajeton da dek kun surskribo « Habana Es
peranto a. A t ta svisaj samideanoj ni rekomendas postuti itin 
en ta tabakvendejoj.

Muttaj vojagoj ćirkau ta tero jam estas faritaj, sed gis 
nun ankorau ne tia, dum kiu nur Esperanto estis uzata kiet in- 
terkomprenigito. Ći hu manko nun estas forigata: S-ano Paul 
Posern en Doebetn (Germanujo) entreprenis tiun vojagon meze 
de Augusto. Li Yojagas bicikte tra ĆeRostovakujo, Austrio, 
Hungarujo, Rumanujo, Sovet-Unio, Persujo, Hindujo ktp. 
S-ano et Lyon akompanas tin. Vizitante grupojn au izotutojn, 
iii prezentos tre interesan kaj amuzan programom La entrepreno 
estas riska. La ges-anoj en ta tuta mondo estas petataj, subteni 
ta entreprenon kiom iti povas. S-ano Posern estas membro de 
SA T  numero ! 2008 kaj de U E A  numero 3 0 2 1 7.

S-ro J. Bednar en Brno informas ke ta Internacia Lego- 
tibro aperos certe dum januaro 1929. Monsendintoj kiuj ne 
deziras atendi ree povos ricevi ta monon. Adreso: Dobrovskeho 
ut. ] 6, Bmo, Ć. S. R.

g*,. La Unuigo tergtobśtato pretendas ta instruadon d; Es
peranto en ta ternejojn ćiuktasajn. Programon de ta unuigo 
sendas senpage ta sekretario: Luersen, Innocenciastrasse 25, 
Hamburg 37.

Komercista Esperanto Unio, Dresden/Radebeut, jus el- 
donis n-ron 7 de ta « KEU-informito )), enhavanta ofertojn de 
diYersaj varoj. K EU  pti kaj pti farigas ta kondukanta komer-

ca entrepreno en Esperantujo. En 9 monatoj de 1927 jam estas 
perataj per K EU  varoj en vatoro de 50.000.—  Mark. Sekve 
de tiuj « praktikaj pruvoj o pti kaj pti ta komercistoj emas, 
uzi Esperanton. Lau instigo de K E U  jam 1 5 germanaj fabrik- 
oj presis rektamon en Esperanto ! La (rtioj nun agas, atingi sa- 
majn sukcesojn en itiaj tandoj. Ćiu E. komercisto sin tumu 
nur at K EU.

S v is a  K s p u  a n to  S o t  i ł  tn
H łz a m e n w i, s e p t e m b r c  1 9 2 8

Ekzamenkunsido de S.E.S. okasis en Bem ta 22-an de sep- 
tembro 1928. 14 kandidatoj prezentis sin, et kiuj 7 por ta 
provoj at Atesto pri Lernado kaj 7 por tiuj de Supera Diptomo; 
car unu et tiuj tastaj ne sukcesis, kaj ricevos nur ta Ateston, 
estis disdonataj 8 Atestoj kaj 6 Diptomoj tau jena tisto (atfa-
beta ordo):
At?sto pri Lernado, t . S-ro Hermann B o o s  en Saignetegier.

1) )) )) 2. S-ro Josef BROGUN en Zottikofen.
)) )) )) 3. F-ino W atty EPPER en St. Gatten.
)) .)) )) 4. F-ino Emetine JAYET en Morges.
)) )) 1) 5. F-ino Marguerite JAYET en Morges.
)) )) )) 6. F-ino Yvonne jEANGUENtN en La 

Chaux-de-F onds.
)) i) )) 7. S-ro Tranquiito NoNELLA en Bem.
)) )) )) 8. S-ro Heinrich TANNER en St. Gatten.

Supera Diptomo, t. S-ro Edouard BEZENCON en Bern.
)) )) 2. F-ino Michetine JACCARD en Morges.
t) )) 3. F-ino Berthe MoNTANDON en Le Locte.
)) )) 4. S-ro Maurice PERRENOUD en Le Locte.
)) )) 5. S-ro Arnotd VoNLANTHEN en Bern.
)) )) 6. S-ro Emit ZuBERBUHLER en Nesslau.
Ćiuj an o jd e ta Ekzamena Komitato: S-ino StNG, S-roj

WENGER, ScHMtD, HuMBERSET, KuRSTEtNER kaj STROELE 
kuntaboris. Ćeestis ankau ta Prezidanto de S.E.S. S-ro 
STETTLER kaj du honoraj Yizitantoj: S-ro Jos. NtGGL], Urba 
Lemejdirekcia Sekretario kaj S-ro W atter RoSL!, Supera.
Ońcisto de ta Federata Fervoja Kontroto. -  -

G . STROELE,
Prezidanto de E.K.

E s p e r a n t is ta  V tv o
Afas^igo;

At Ge-sroj Grot en Riga, (iteto, /igonis.
At Ge-sroj Pud. Dvora^, en Piastów ap. Warszawa Mineto 

pYeitno/admiga.
At Ge-sroj Euigi & Giuseppina Topi D de U  E A  en Ca- 

sate Monferrato, Itatio, Mineto Marto.
Edzigoj.

S-ro Antonin OdeAnai V  D de U  E  A  en Stezska Ostrava 
kun F-ino Mana Paious^oua.

9tro Maurice Perrenoud, D de U  E A  en Le Locte Svis. 
kun E-ino Germaine Giauser.

S-ro II ait/rer Barth. V  D de U  E  A  en Bautzen, German., 
kun F-ino Edith Strachon, ano de U E A  en Montreal, 
Kanado. '

S-ro Eranz Pei^enrraider, V  D de U  E A  en Prostejov 
C S R, kun F-jno Manja /emet/fa.

S-ro z4dafherto Karpati, M. U E A ,  Arad (Rumanio) kun 
F-ino Eiinjo Berohn.

D-ro /oachim G. Poia. Ano de U E A  en Ceuta, Afriko, 
kun F-ino Matiide Fidoi Eorner.
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l  n ivew sa)a E sp era n ta  A so c io
Post la ventego. A^ova agado. 7*rafil^o Ifaj Turismo. P ran^/urta Kon/erenco. Pudapeśta Kongreso. Por /a pes;m:smon.

«T rom po)), ((autokrateco)), ((augtasstalo)), «krima 
solregemo )), « raupoj en fromago o, kaj tuta kolekto de simi- 
!aj esprimoj direktitaj al personoj, kiuj au profesie au ]ibervo]e 
prenis sur sin taskon gvidi oficon al i]i konfiiditan. Esperantujo 
vidis unufoje tietnomatan <( tagpolitikon o kutime p]ej aćan lau 
esprimoj dum la eiektoj. Komencts ]a tuta afero per ne [austatuta 
procedo de graya funkciuio de U E A , kiu anstatau uzi [a sole 
ebian vojon, kredis piibone kuri en la straton por krii. N i si- 
lentis. N ia konscio kaj nia konvinko ne postulis similan proce- 
don. Sinceraj amikoj restis firmaj kaj samtempe komprenis je 
kio celis la agado de Sinjoro Delanoue. Efektive gi celis 
nenion alian ol forigo de la nuna U E A , starigo de ia hibrida 
organizajo kiu centrigas ćion en unu <( Esperanto-Movado )) 
kun centro ekstergeneva, anstatauigon de la Naciaj Societoj, 
k.t.p. Tion li klarigis en Lyon dum la Franca Nacia Kon- 
greso. Por atingi la unuan, t.e. senigi la movadon je U E A  li 
atakis la elekton al la komitato. Tio ne sukcesis. La doku- 
mentoj pri tio estas tro klaraj kaj tro unusencaj por daurigi en 
tiun direkton. Poste venis la <( pezaj kanonoj )). Certaj aspektoj 
de nia negocado faciligis tion, kaj 6ne oni ja  povas kritiki cie 
kie io estas farata. Tiun kritikon ni ripetas, rajtas ćiu kaj ni 
aldonas, estas devo de ćiu. Ćiu rajtas informigi kaj bedau- 
rinde nur malmultaj uzas tiun rajton. Se presita raporto ne 
estas klara (nur tro ofte verkita meżnokte sen tempo por gin 
legigi de aliaj personoj) tiam oni demandu. Ciferoj tamen 
restas ciferoj kaj komparante oni komprenas neklaran esprimon 
en akompana teksto. La ((-Enketa Komisiono a ekzamenis la 
aferojn, trovis ćion en ordo, atentigis pri detaloj plibonigeblaj 
kaj plibonigindaj. Gi « blanklavis )) la kulpigitojn. La Ant- 
yerpena kongreso ovacie esprimis plenan Edon al la gvidantoj 
de U E A . S-ro Delanoue kaj manpleno da « kritikantoj pro 
principo )) estis brile malpravigitaj. —  La Komisiono de U E A  
respondecigis S-ron Delanoue je la financaj sekvoj de lia agado 
-kaj eksigis lin el siaj funkcioj.

E l tiu-ći tuta afero ni ricevis diversajn instruojn utiligotajn 
por la estonto. Bedaurintjle tiuj instruoj estas tro multekoste 
akiritaj. Tamen ni estas certaj ke iom post iom montrigos la 
bono el ćio. Unu el la riproćoj direktitaj a] la Centro eAas tiu 
« pri autokrateco )). Se respondecaj homoj ne respondas al 
niaj demandoj kaj malatentas urgigon, durne ni deyis decidi 
pri io ajn, ću tio estas <( autokrata )) regimo? Movado kieł nia 
nenie! povas sukcesi sub solregemo. Mankas ja la premisoj 
esencaj ekz. konkreta povo devigi aliajn ion plenumi, mensa 
simileco de la ordonota sekvantaro. Ne gazetartikoloj naskigas 
diktatoron, sed reala potenco kaj volo de plimulto akcepti tian 
regadon. Tia] supraj rimarkoj estas ssnsencaj; sufićas ja  kieł 
ni spertis, ke avertinte śuldanton pagi sian śuldon tiu laute 
kriis pri la ((geneya autokrateco)).

La Yentego pasis kaj la vero venkis. N i devas pensi al re- 
konstruo, car dolora estas la s: kvo de tiu-ći perfida aggdo. 
Ni havis la certecon, ke ni Unos en 1928 sen deficito au alme- 
nau granda malaltigo de tiu-ći kaj plena kovro el Hankaj gajnoj. 
La konfuzo kreita per la dissendo de miloj da cirkuleroj, plene 
da kalumnioj respeguligas en la eniro de la kotizoj. La morala 
perdo kauzita ja ne estas taksebla sed la mona yidigos en la 
bilanco. Ni devos rekonstrui. Je tiu-ći celo ni antauvidas diyer- 
sajn śangojn pri kiuj decidas kieł kutime la Administra Komi
siono de U E A . Unu el la sangoj estas [a presloko d : la gazeto. 
Kiom da zorgoj kaj enuoj rezultis el tiu-ći laboro nur iu kiu 
gin faris povas kompreni. La loka disigeco de redakcio kaj 
presejo ne multe rimarkigis dum la presado en Magdeburg 
kie la preseja p rsonaro sciis la lingyon kaj laboris sub akom-

pano de vortaro. AliHanke nia administrado estas tro rigida 
kaj rezultis sekve plendoj post plendoj. La malfrueco de la 
gazeto kiu farigis daura en la nuna jaro devas malaperi. Dua 
śango koncernas la jarlibron kiu havos novan formon en 1929. 
T ria śango estas plttgo de la  personaro en la Centra Uhcejo, 
konstatita kieł nesuńća lau nombro. Eksteraj sangoj estas la 
starigo de pagocentro en Usono kie nia bonkonata S-ro Donald 
E. Parrish ree prenis sur sin oficon kiun li jam sukcese plenumis 
antau la milito. Intensigo de la individua prilaboro Hanke de 
la ćefdelegitoj devos plibonigi la situacion.

Ćefe gravas la aligoj. Por 1929 ni povas konsenti ekster- 
ordinaran premion al ćiuj frupagintoj kaj belajn premiojn al 
la varbintoj de noyaj anoj. U zu tiun okazon kaj helpu per tio 
al la stabiligo de nia Asocio. P ri ćio ćiu estas aparte informota 
per cirkulcro. 1929 estas Trafika kaj Turisma jaro. Dum pasko 
okazos en Frankfurt am Main konferenco pri rehlamo en 
Trafiko kaj Turismo. U E A  elmontros ćion kion oni faris en 
tiu-ći sfero. Post la uzado de 'la lingvo en turismo ni devos 
nun pensi videble enigi nian s:rvadon. Ofte oni rimarkigas al 
ni, ke la uzantoj de Esperanto ja ne estas videblaj, ke reklamo 
inter la Esperantistoj estas senefika lau komerca yidpunkto 
k.t.p. Ni dsYos troyi vojon por yidebligi nin. Esperantistoj 
yojagantaj yizitu nur hotelojn kiuj interesigas konkrete pri ni 
au kiuj estas rekomendataj de la estonta a Hotela Servo )). 
Jam nun ni havas certan povon kaj lerta taktiko povus sukce- 
sigi nian aferon lau la formulo a Potenco per la nombro )).

Prava riproćo farita al ni (kia! al ni precipe ni ne povas 
kompreni) estas la manko de la kontakto inter la agantaj per- 
sonoj, do inter la komitato, ćefdelegitoj kaj la Centra Oficejo. 
Dum la ćiujara kongreso devus okazi kunvenoj de tiuj aktivuloj 
kvankam ja la sperto montris ke Internacia Kongreso kun la 
yariaj distrajoj ne favoras tiajn laborkunvenojn. Ankau alia 
fakto ekzistas: Veraj aktivuloj ne povas au ne volas veni al 
kongreso. P or la Frankfurta konferenco estas dezirinde ke venu 
la homoj agantaj en la kampo de turismo kaj trafiko.

Budapeśto, la regino de la Danubo, inyitis la X X Ian  kon- 
greson Ókazontan dum augusto 1929. Geografie ttu-ć] urbo 
mirinde taugas n o rn ia  manifestadoTar gi estas će la sojlo de 
tiuj landoj kie he]plingvo ludos rolon, kie la lingva diverseco 
montrigas ćiupase. Moderna urbo kiu altiras ćiujare milojn da 
fremduloj certe allogos la kongreseman esperantistaron kiu tro- 
vos kompenson en kongresarangoj de alta yaloro. N i nur memo- 
rigu je la artistoj hungaraj kiuj tiom lerCe yerkas kaj majstras 
nian lingyon. U E A  intencas arangi plurajn karavanojn gvido- 
tajn de la koncernaj ćefdelegitoj. Estas funkoiigota la Kongresa 
Seryo kaj aparte speciala vojago de Geneve al Vieno kaj 
Budapeśto. N i serćos ebligi malkaran partoprenon kaj informos 
pri tio en yenonta numero de la gazeto.

Finante la jaron ni kutime rerigardas kaj faras moralan 
bilancon. Gi ne estas brila por 1928, la dudeka jaro de la 
ekzisto de nia Asocio. Ću la pesimismo ekregu pro fuśa pro- 
cedado kaj śajna reyolucio de iuj kritikantoj? N i pensas ke 
ne! La heredajon, kiun ni akoeptis de niaj pioniroj kaj ćefe 
de H . Hodler ni ne nur konservas kieł bonaj administrantoj 
en fajrocerta kesto, sed ankau en nia konvinko, ke nur daurigo 
de nia vojo kondukos al sukceso. N i lasu la blekadon al la 
daure malkontentaj homoj, kieł tiajn posedas ćiu movado kaj 
eć devas posedi. Sed al ćiuj kiuj agas senhezite kaj decide kun 
firma volo kaj konvinko ni diras « Daurigu )) kaj al la hezite- 
muloj pesimismaj ni diras

((F o rlapes im ism on)). 
hJANS JA K O B .D ,retora de
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Universaia Esperanto-Asocio 
Centra OAcejo: 12 Bd. du Theatre, Geneve, Svis 

OHciala tnformiio
Administra jaró ]929. N-ro 1. Novembro 1928

/Vova /aro. —  Pasis nun dudek jaroj ke fondigis nia Asocio. 
Minacis gin detruo kauzita ne de eksteraj maibdpoj sed de 

internaj disputoj. 'Ankau tio pasis. Ni devas pensi je ia rekons- 
truo car muite inHuis tiu-ći subfosa agado nian reguian iaboron. 
Ni devas regajni ia perdon kaj sur nova fundamento de iido 
refortigi nombre ia Asocion. Ni kaikuias je ćies heipo kaj bon- 
voio kaj dankas sincere ai ćiuj kiuj restis Armaj dum ia kriza 
momento. Nova iaboro nin atendas kaj ni petas vian bonvoian
atenton pri ćio kio sekvas.

Eino Je ia Administra jaro /  928. —  Ni atentigas niajn 
deiegitojn ke ei ia 9100 anoj de ia jato i 92 7 ne repagis ia 
kotizon por 1928 pii ai 2000 personoj. Dum oktobro ni dis- 
sendis admoniion ai ćiuj en iandoj sen teritoria organizo kaj 
sen ia ebieco enkasigi per ia pośto. A i ia Ćefdeiegitoj ni sendis 
iiston kun ia nomoj por provi regajnon de tiuj nerepagintoj. Ni 
insiste petas vin kiopodi en tiu senco. —  Pri ia Anciferaro kaj 
ia biianco informas vin ia venonta numero kiu ankau enhavos 
detalojn pri ia budgeto por 1928 kiun ni nun eiiaboras kaj sufb- 
metas ai la Administra Komisiono de U E A  kiu iaustatute ekza- 
menas kaj aprobas gin.

Jar/iAro /929 . —  Dum novembro ni dissendas ai ćiuj Deie- 
gitoj kaj Vicdeiegitoj ia OAciaian Buitenon no. 23 kun ia kuti- 
maj aidonoj. Jam nun ni petas vin nepre atenti ke ćiuj informoj 
por la jariibro devas atingi la Centran OAcejon je la 31 de- 
cembro 1928. Komprenebie oni ne atendu gis la dirita dato 
kiam sangoj ne pius okazos. La informojn por ia Adresaro ni 
petas komuniki per ia koiora foiio dissendota kun ia OAciaia 
Buiteno no. 23.

La varbado de anoncoj povas komenci jam nun. La prezoj 
restas la samaj kiei por ia jaro 1928 kaj pro śparo ni ne re- 
presas ia tabeion de ia prezoj.

Tekstoj por anoncoj kaj rekiamoj atingu nin baidau. Ni ne 
Aksas Andaton car iaubezone ni povas ćiam aidoni rekiamojn, 
ćar enśovebiaj en ia kompostajon.

Ni tie-ći sincere dankas ai ia Deiegitoj speciaie kiopodintaj 
por ia rekiamvarbado. Tio estas S-ro Bonini en Venezia, S-ro 
Johannes en Diisseidorf, S-ro Krieger en Stettin, S-ro Istei en 
Wiesbaden, S-ro Rodeyns en Tiriemont, S-ro Schoofs en 
Antwerpen. La koncerna ioko en ia jariibro 1928 montras ia 
kiopodadon de tiuj samideanoj piej trafe kaj ni gojus se aro 
da piiaj aktivuioj imitus tiun diiigentecon.

Kotizoj /929 . —  Iii restas samaj kiei en 1928. Kiei por 
1928 ni konsentas por 1929 premion ai ćiuj kiuj pagas ia 
kotizon gis 31 decembro 1929. Tio signifas, ke ćiu kiu piene 
pagis ia kotizon. Partpagantoj ne rajtas tiun favoron. La pre
mio konsistas ei u n u voiumo de la fama biblioteko IN- 
T E R N A C IA  M O N D L 1T E R A T U R O  eidonita de ia Armo 
Hirt & Sohn en Leipzig. Eiekto libera lau listo.

Por subtenantoj ni povas sendi belajn premiojn kaj ni espe- 
ras ke pii granda nombro da personoj aiigos kiei Subtenantoj.

La arangon de premiado por yarbado ni daurigas. Pri ćiuj 
premioj vidu ia iiston en ia speciaia informiio sendata ai ćiuj 
anoj de ia Asocio komence de novemibro.

Eranca Eeritorio. —  Pro ia eksigo de S-ro Deianoue ia 
pagocentro ne piu ekzistas. Ni informis nian Francan Mem- 
braron ke provizore pagoj estu farotaj ai nia pośtćeko en

Lyon, compte Jes chetjues postauz 2 2 /.2 6  
Universala Esperanto-Asocio. Geneve.

Ni klopodas reorganizi pagocentron sur nova bazo kaj en 
tauga momento informas pri tio. Ni komisiis nian Komercan 
Deiegiton en Lyon, S-ron Levin enkasigi ia kotizojn por 1928 
de ia francaj membroj ankorau ne pagintaj ai ni. Ebiaj pagoj 
dufoje faritaj estas transportotaj automate por ia nova jaro. 
Pri iaj eraroj ni petas pardonon kaj atendas informon por 
rebonigi.

Carantia Kapitało. —  Piezure ni povas sciigi pri aiigo de 
nova Dumviva Membro dum ia Antverpena kongreso

Dua serio. Frk. svis.
Antaua iisto : . . . . 7.800.—

27. F-ino Juiia Cuiver, Geneve .................  300.—

Sumo Frk. . . 8.100.—
Ni memorigas, ke atesto ai ia Garantia Kapitaio de U E A  

kostas tricent Frankojn svisajn, pagebiajn en tri partoj dum 
dauro de tri jaroj. La ateśto de Garantia Kapitaio de U EA  
rajtigas je dumviva membreco ai ia Asocio, dumviva ricevo 
de ia gazeto Esperanto kaj de ia jariibro kiei ankau de ebiaj 
aiiaj oAciaiaj eidonajoj de ia Asocio.

Eagocentro en Usono. —  Nia komitatano usona, Sinjoro 
Donaid E. Parrish dekiaris sin pręta denove agi por nia Aso
cio kiei enianda sekretario. Ni submetis tiun proponon ai ia 
komisiono de U E A  kiu akceptis kun danko ai ia proponinto. 
Jam antau ia milito Sinjoro Parrish pienumiis tiun taskon por 
U E A  kaj ni tre gojas ke ni ree havas iian helpon. La deie
gitoj de U E A  en Usono akceptis la proponon. Post pienumo 
de ia formaiaj kondićoj aperos kompieta sciigo pri tio. De nun 
ćiuj kotizoj en Usono estu pagotaj ai Sinjoro Parrish kiu havas 
ia jenan adreson: .

National Secretary, Universal Esperanto Association, 109 
Fordham Drive, Bujało N. Y.

/mitinJa e^zemp/o. —  Fervora ano ćehosiovaka de U EA  
kiu deziras ke iia nomo ne estu konigata, donacis la sumon de 
mii kronoj ćsl., ai ia Teritoria kaso por pagi ia kotizojn de du
dek malrićaj deiegitoj en ĆSR nepovantaj pagi gin. Ni korę 
dankas ai ia simpatia donacinto kaj rekomendas tiun agpp kiei 
imitindan ekzempion.

Centra Ojicejo Je U E ^ . —  La personaro de ia C. O. kon
sistas ei :

Hans Jakob-Notz, Direktoro
F-ino Josephine Damon-Pichat, Sekretariino.
F-ino Rosa Kocherhans (Korespondado, Deiegitoj) 
F-ino Mary Lotte Kapfer (Membrokontroio)
S-ro Andre Schiid (Ekspedo, kiasigado)
F-ino E. Damon Pichat (heipiaboroj).

Krom tio laboras će ia Centra OAcejo pri ia bibiioteko de 
U E A  kaj redakciaj aferoj Sinjoro Petro Stojan, L.K.

Eer/ina ^unoeno. —  La nunjara kunveno de ia Beriina Teri- 
torio okazos ia 27an de novembro 1928 en la restoracio <( Zum 
aiten Askanier )) AnhaiteTstrasse 11, je ia 20a horo. Ćiuj 
anoj de U E A  ankau estintaj estas korę petataj: Venu certe 
kaj akurate, Max Biankenheim, ćefdeiegito.

Novaj Deiegitoj
/tnncns (Franctando, Somme). D .: S-ro Leon Moitie, rue de

Dijon, 26.
(C. S. R. Bohemio). D .: S-ro Rudotf Holterung. Burger- 

heimstr. r8tg.
7?ah< RaAat (Brit. Indio). D .: S-ro K. S. Bessyo. Bukit Batu

Rabber Estate.
Bńny/iant/ifOM (Usono X. Y.). D .: S-ro Wiliy Sieier, 48 Schu

bert Street.
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PotA/ficss (Austrio). D .: S-ro Franz Brtickl, instruisto, No. 104. 
Crsit (Franc. Oise). D .: F-ino Marg. Boisnard, « Les Terras-

ses B, 8, rue Ch.-Aug. Duguet.
Dedoti (C.S.R.). D .: S-ro Bohumir Podzimek, Zohino udoli nó. 
Fryśfat (C.S.R.). D.: S-ro August Majer, No. 386.
/nc^rott (Usono, Michigan). D .: S-ro Erich Kawelitzke, 206 Se-

cond-Str. c/o Mr. L. S. Haynes.
/otArou (Usono, Michigan). D .: S-ro Erich Kawetitzka, 206 Se- 
' Box 324.
Kaja Fanom (Nederl. Indie, Sumatra). D .: Radja Mangkoeto

S. M. Samsudin Rassat, Kaju Tanam by Padang.
Kio^en/ort (Austrio). V D .: S-ino Bertha Knittt, Wulfengasse 13. 
Knaftotf (Bad) (Svis. Lucerne). D .: S-ro Fr. Michel, Bahnstation

Buron.
LadfiAo (Sved. Darlekarlio). D .: S-ro Edvard Lundin, Box 429. 
MyrfAozt (C. S. R. Bohemio). D .: S-ro Fr. Jankovsky, M. p.

Sedtec na Dr. W.
AlfcAałticr (C.S.R. Bohemio). D.: S-ro Jan Dvoraćek, libroven- 

disto.
Or/ofd (C. S. R. Silezio). D .: S-ro Josef Dubny, mineja oficisto,

No. 299.
V.D.: S-ro Antonin Stanina, taj loro, No. 402.

Ptfryald (C. S. R. Silezio). D .: S-ro Fr. Kretinsky, No. 83. 
RAodtr (Italujo, Insulo Rodezo). D .: D-ro Mercado Hasson, ku-

racisto.
Kibtiro Crawle (Insulo St. Miguel, Acoroj). D .: S-ro Fred. Aug.

Serpa, ing.
At. Marpref/ttn (Svisl. St. Gallen). D .: F-ino Anna Bayer, ins- 

truistino.
FotMon (Hisp. Maroko). D .: S-ro Roberto Maraury, Inspector de

Aduanas.

L a strpra; e/e^toj /arigos PaforaJ se gis 30 (ago; post ia unua 
puHi^igo nenia memitro protestas pro grapa; ^auzoj. /ntertempe 
/a noPa; 2). %aj P D , agas proPizore.

*Hs:!:
$an§oj

(Austrio). D .: S-ro Raimund Peter, No. 151.
SAaAcc (C.S.R. Bohemio). D .: S-ro Odon Horak, No. 250. 
(Ned. Indio, Java). D .: F-ino Th. Liem Nio, Sembodjan.

(Brit. Hertfordsh.) D .: F-ino Frances Barthołomew, 
Wilbury Rd. 154.

.Li&py/K?#/ (Brit. Lancash.) D .: F-ino J.-D. Appłebaum, « Penta- 
vałon D Menłove Avenue, Wawertree.

(Połłando, Białystok.) D .: S-ro Mojzesz Perełman, 
Długa 7.

7?OM&ó:A* (Franci. Nord.) D .: F-ino Germaine Dełerue, 305 Grandę 
Rue.

Ft/wAi/ry (C.S.R. Bohemio.) D .: S-ro Franz Wagner, Lange- 
gasse 26. VD.: S-ro Jan Zemek, Hrnćirska 36.

^Aw (Rum. Trans.) D .: S-ro Ałeksandro Kusnyir, Rozmaring 14.

En !a jenaj łokoj ne płu estas dełegitoj:
Nederł.; C.S.R.; FoAotra, Połłando;

ForcAró^A^ C.S.R.; Ca/J, Kołombio; CA^/^o, Usono; CAor- 
.20?̂ , Połłando; Britłando; Svisi.; /Ja^al,
Indochine; Germ.; Hacfa?MM, C.S.R.; JJarMi S*̂ aAa,
C.S.R.; y^ona^iaa na 2Tan ,̂ C.S.R.; Nederł.; TaM-pa/m,
Germ.; A/awcA CAraa^an, C.S.R.; Afarfatwardar, Germ.; AAar- 
^aAanJar/ J, C.S.R.; Atfa/^an, Brit.; ATtAoAyAMry, C.S.R.; 
Na^an^ j/O ^a, Francł.; AA?̂ a AVâ fâ  C.S.R.; ParAań, C.S.R.; 
FarłA, Britłando; FaAara/^Aa A/a^a, C.S.R.; Fa/łaAa, C.S.R.; 
7?aJ^aJaw, Połłando; 7?aAa*̂ nfA, C.S.R.; RaaAaa^ar, Usono; 
S*an^Aary, Germanio; 6*aAa//Aanaaa. Svisłando, 6*aawan, Svis- 
łando; ó̂ a/ćfa, Germanio; ^a/niaa, C.S.R.; ^MaAa Ur&na, C.S.R.; 
^a^yan , C.S.R.; ^an Famanda, Ciłio; 6*̂ . /M^an, Francłando; 
Trawa-Mta, C.S.R.; Fy^a/Aa AVŷ a. C.S.R.; Fy-yaAaf, C.S.R.; 
Za^wnAy  ̂ C.S.R.

Geneve, 25 Oktobro 1928. Hans JAKOB, Direktoro de UEA.

E sp era n to  R ad io  
Erogranwo

de la Komisiono por Radio - Statistiko, Komisiita de I.C.K. 
Kunmetita de J. Jungfer, Lindenstrasse to, Lubben N-L, Germ.

DIMANCO
07.00. — Morzyć, 1450 m. — Esp.-Kurso au stiigoj kaj novajoj, 

60 min.
08,35. — Lattpenberp, 468,8 m. — Koln, Aachen, Munster— 25 

min. Esp.-Kurso. — P ar.: S-ro A. Dormanns.

LUNDO
17,30. — Kiea, 775 m. — 30 min.
t9,3O- — Madrid, 375 m. — P ar.: Pastro Mariano Mojado. Esp.- 

Kurso. — 30 min.
22.15. — Morbpa, 1450*m. — Precizaj informoj mankas.

MARbO
19.15. — Minsb, 900 m. — Par.: K-do Dim. Snejko. — 30 min.

Paroladoj pri diversaj temoj el BSSR.
[9.30. — PraAa, 348,9 m. — Kurso. — to min.

JACDO
t9 30. — Madrtd, 375 m. — P ar.: Pastro Mariano Mojado. Esp.- 

Kurso. — 30 min.
20.00. — Parts P.F.F. 458 m. — Par.': D-ro Corret kaj Prof.

Cart Esp.-Kurso, elementa kaj perlektiga. — 30 min.

VENDREDO
t8,45. — PraAa, 348,8 m. — Esp.-Kurso. — to min.
t9,oo. — Kótttpsberp, 303 m. — Danzig, 272,7 m. — Par.: S-ro 

Smollenski. Esp.-legado. — 30 min. — Eble horduo- 
non pli malfrue.

t9,t5. — Fronb/art, 428,6 m. — Kassel. — Par.: S-ro Wischhoff.
— 30 min. Esp.-Kurso. — tago kaj horo offte śangas. 

t9,45. — Ffttffparf, 379,7 m. — Freiburg, 577 m. 10 min. *Pro-
gramo de la venonta semajno. — Par.: D-ro Vogt.

20,05. — ZiirLA, 588 m. — 10 min. — Parolado pri diyersaj te
moj.

SABATO
t8,t5. — Presiaa, 322,6 m. — Gleiwitz, 329,7 m. -— 10 min. Pa

rolado pri sileziaj kaj literaturaj temoj.
t8,55. — Kdnfpsb^rp, 303 m. — Danzig, 272,7 m. — 5-to min.

Programo de la venonta semajno. — P ar.: f-itlo 
Wermke.

2245. — Brustlo, 508,5 m. — Par.: S-ro Kempeneers, — 5 min.
Programo de la yenonta semajno kaj diversaj aliaj 
sciigoj.

2245. — Mosbfa, 1450 m. — Progrąmo de la venonta semajno.
— 30 min.

— — Mądro/, 375 m. — P ar.: Pastro Mariano Mojado. Pro- 
groma de la yenonta semajno.

CIUTAGE
11.45. — Let^ztp, 365,8 m. — Dresden, 275,2 m. .— P ar.: S-ro 

Vogel. Vetero en Esperanto. — 5 min.

2t,3O. — Pcot/ia, 446,8 m. — La i-an kaj 15-an de ćiu monato.
Propagando kaj informoj pri Esp. en hispana Iingvo.

— — Pcrltn, 484 m. — Stettin. — P ar.: S-ro Gltick, — 30
min. Esp.-parolado pomonate, plej ofte jaude 19,00-
19,30.

— — FaHiwn-Rcfai, 408 m. — Esp.-parolado senregule.
— — Pratisiafa-PressbMrp, 300 m. — Esp.-parolado senregule.

La tempo estas tiu de Meza Europo.
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M aj M arM ntaj
Kun sincera hejattro ni ricevis tnjormon pri la morfo Je jena; 

samiJeano;. y)i iiia; JamtHo; ni sen Jas la espnmon Je nia; res- 
pe^łpiena; ^onJolenco;'.

Ŝ RO JoSEF AuMAYR, laka instruisto, 75 jaraga, D de 
U  E  A  en Linz, Austrio de ) 9) 3 gis ) 9) 4.

S-RO J. M. DE V]LLA, Vicdetegito de U  E  A  en Habana, 
Kubo post longa sufero, 23 Julio 1928.

S-RO G. H. BACKMANN, sveda pioniro de nia movado en 
Rami osa (antaue loginta en Helsingborg).

S-RO WtLHELM VELTEN, rektoro, 78 jara en Laubegast 
(Germ.). Verkinto de gramatiko kaj frazaro, eminenta steno- 
grafo kaj autoro de propra sistemo.

S-RO W tL L tA M  H A Y N ES, M A  de U  E A  en Reading, Bri- 
tujo.

S-RO JAKOB H E C H T L , fervoja inspektoro, 56 jara en 
Miinchen, 30.8.28. Organizinto de la Kvara Austria Esp. 
Kongreso en Franzensbad kaj iniciatinto de la unua monu- 
mento honore al nia majstro, starigita en sama loko ) 9) 4. 
Dumyiva ano de U  E  A.

D-RO BEDRtCH MoLNAR, evangelia supera eklezia konsi- 
lanto, membro de U E A  en Praha, patro de s-roj Ing. Bedrich 
kaj Jan Molnar ambau U E A  —  anoj kaj akdvaj esperan- 
tistoj. *

S-]NO SutGHt ROSA, patrino de nia Delegito S-ro Paolo 
Bossi en Abbiategrasso, Ital.

S-RO R .  H .  M OODY, DM  n-ro 87 en Bicester, Anglujo.
S-RO ALEX- PAROFF, bulgara ano de U E A  en Leysin, 

Svislando.
S-RO EDWARD SwtCCtM SKt, Ano de U E A  29462 en 

Warszawa, 5 /8 /2 8 .
Sinceran ^tmsenfon /

P a r o le  j o
O n i  ia iM a s  !

* S-ro W. Barfel, ano de U E A  en Duisburg, treege dankas 
al la Londonaj samideanoj J. Gloser & Willcocks Wadham, 
Coventry pro helpo dum vojago.

* S-ro Leon ^4gourfine, Ano de U E A  en Paris dankas 
al jenaj delegitoj pro rapide phnumita grava servo faka: S-ro 
Kraus en Praha, S-ro Balkanyi en Budapest kaj D-ro Sós en 
Vieno.

* S-ro IFiiiy Schulze, Ano 3)781 en Gifhorn, German., 
korę dankas al la D de U E A  en Tilburg S-ro E. Vossen kaj 
al D de U E A  en Goch S-ro Haberler pro afabla aksepto 
kaj helpo dum vojago.

* S-ro GaMer, delegito de U E A  en Reinowitz, Ćeho- 
slovakio, dankas korę al sinjoro instruisto Markau, UEA-ano 
en Postdam por la afablega gvidado tra Potsdam kaj Sans- 
souci.

* S-ro -Sera/im FifanoP, Ano de U E A  en Dupnico, Buł
gar., korę dankas al jenaj samideanoj kiuj lin helpis dum Ha 
vojago: S-ro P . Balkanyi, D de U E A  en Budapest, S-ro 
Rajmund Cech en Vieno, F-ino Geers en Antserpeno, S-ro 
Niśimura en Parts, S-ro Rud. Unger en Zurich.

* S-ro /van /7. Kresfano/J, DM  de U E A  esprimas plej 
korajn dankojn al S-ro Bonini, D en Venezia, Luigi La Pila, 
V D  en Milano, Ge-sroj Sergeant kaj S-ro Barthelemy en 
Boulogne-sur-Mer, S-ro Georges Perrin, D en Calais pro iliaj 
afablaj servoj dum vojago.
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* S-ro EJAi^eisons en Riga sincere dankas al estonaj 
samideanoj kiuj lin afable akceptis helpis kaj gvidis dum bi- 
cikla vojago.

* S-ro RlaJo JuM, profesoro de komerca akademio en 
Bratrs)ava, gvidinta porkongresan studentan ekskurson sincere 
dankas kaj salutas jenajn delegitojn kaj gesamideanojn:

StaTke (Nurnberg), Hoeber, ge-Eschler (Mannheim), Fun- 
ken (Koblenz), Wilbert (Koln), Jung (Horrem), Brihay, 
Schweingruber (Bruzelles), Boeren, Schoofs (Antwerpeno), 
Mast, Petiau (Gent), Benoit (Oost-Duinkerke), Deligny 
(S t Omer), Barthelemy, Duchochois (Boulogne), Gasse, 
Meunier, Noel (Le Havre), Gerard, Ferko, Delanoue (Paris), 
kaj Bouvier, Damon, Borsa, Kocherhtans, Elmiger (Genevo).

R E E Ł A M O
A^z4LLO/VG/GO/, L  =  lefero. P K  =  podarło . P I =  
pośfl^arfo; Justrita;. P M  =  pośfmMr^o;. bfl =  pos&nar^o; 
sur hilJ/lan^o. kc! - ćiu; lanJo;. ELsp-ajo =  Esperanfajo. 

fot-ajo =  Jofogra/a;o. gaz. — gazeto.
Atent!f)o !

La persono; anoncantaj havas la moralan devon respondi almenau 
unufoje al la ricevitaj petoj, klarigante ću iii deziras aił ne deziras 
daurigi la korespondadon. Kiu ne respondas peton konforman al 
sia anonco, tiu malutilas al la intemacia korespondtfdo per Espe
ranto. N i atentigas plie, ke la redakcio ne reśpondecas pri la 

tekstado.

/nferśan^o Je ohje^fo;
(France, Yonne) S-ro Dupuy, s  rue Egalite,, monerojn, 

PM. Ciam resp.
Fabtce u t/Aer. Hradirtr (Cehoslov.) S-ro Precechtel, instruisto 

L, PK, PI kd.
Faćża-Pafanbo (Jugoslav.) F-ino Hilda J. A. Schreiber, L nur 

pri śercaj tembj. Foto sub nenia kondićo Angota.
Feawepord par Cancott (France, Lot et Garonne) F-ino Emilienne 

Belloc, PI, PM, ki ć. 1. Sendos saman nombron da franca;,PM.
FercAeot-^ttitoerpett. — S-ro A. Houben, Kemmelbergstraat 3, 

PM, PI bH. '
FoJenbooA a.E. I. — 1014 (Cehoslovakio. S<-ro Alfred Heinrich 

P b L, PM.
FoAłMłct — St. Lirbouec (Cehoslovaido) S-ro Labert Luniac- 

zek, Zem, zahr. ovoc ustav, pri gardenistaj, fruktarbaj afero;. 
Foto, L, PI, k.ć.l.

Borysław (Polujo) F-ino J. Ehrlich, skr, poczt. 167, 19 jara ćar- 
mulino PI, L, kun samideanoj ćiulandaj. Deziras ricevi francajn 
precipe ilustritajn gazetojn. Povas sendi PM. Kiu abonbs por 
śi la gazeton a L'Illustration B de Paris ? Si rekompencos per 
PM kaj aliaj objektoj laudezire. Skribu tuj.

Facaresfi (Ruman.) S-ro Arpad Davidovic, str. Pascal, :8, PI 
k.ć.l.

Fzewcc „o Moraue (Cehoslov.) — S-ro Bedrich Kuhner PM, PI 
precipe kun Europo, Oriento, Japanujo. Respondo garantiita. 

GAtcAesfer (Brit. Sussex). S-ro A. T. Campbell, 5 North Walls,
L PI k.ćl. Korespondas ankau franclingve.

Dąbrowa Gor (Polujo). S-ro Jan Dum as,'str. Narutowicza 36, 
L, PK pri laborista vivo k.ćl. Gerte respondos.

Dąbrowo Gor (Polujo). S-ro Czesław Rabenda, VD de UEA, str, 
Kroi. Jadwigi 22 PK, L kun seriozaj korespondantoj de ć. 1. 
Certe resp.

^Donzig. — S-ro C. Sehombacher, Kaninchenberg 14, L., kunper- 
b. 1. -escepte Germanujo, pri naciaj 

moroj, Horaro, fauno, tkkniko, industrio komerco. trafiko, turis-
mo. sporto, literaturo & muziko.

Debreczew (Hungar). S-rr^Terenc Mogyorosi, Borz utca 7, PI, 
bfi. L. (k.ć.l. escepte mezeuropanoj).

Fbrjo (Sved.) S-ro Gunnar Furhammer, Johannesberg, L, P K  pr< 
religiaj kaj sociaj temoj.
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HfrrcA(,crp (German, Sitezio.) S-ro Georg Sieche, Berndtenstr. 
12, PI, k.ć.t. escepte Germanujo, bd. Mi sendas PI de ['Giganta 
Montaro.

J/ruticc (Cehostov.) O. Sklcnćka, CD de UEA serćas
korespondantojn por siaj studentoj kćl krom ta najbaraj!

KomcoAo (Japanujo.) S-ro Angecu Itoo, 26 jara, Ten' onkjoo, 
dez. interśangi ideojn, precipe kun batkanoj.

Kamco^u (Japanujo.) S-ro Kanakuo Osaki, 24 jara, Ućimaru, L, 
PK, k.ć.]. pri seriozaj temoj. Certe resp.

TCnin-BirćrKdor/ (German.) S-ro Schuttze, Rochusstrasse 35, Esp. 
W. 22. — S-ro Kar] Preu, Po). Mó. 4 B., PM., PI., gaz. 

gaz. PM minimume 300 nedifektitajn. Donas ankau Danzig,
Svedujon. (Esceptite Austrio, Cehostovakio, Potujo).

(Ang).) F-ino E. J. Thatcher. 76 Langdatę Road, Sefton
Park k.ć.t. Precipe kun ćinoj.

Z.M&CC& (German.) D-ro Atbin Móbusz, Fatkenstrasse 12, serćas 
Afcyfro D. F. — S-ro M. C. Rodriguez, D de UEA, ApartaSo

2482, PM k. ć. ]. krom Centra Europo kaj Usono. Ankau sen- 
das PK. Ne akceptas bagatetajojn. Certe respondos. *"**
pośtajojn afrankitajn per maśinstampajo, ne per Pośtmarkoj. 
Li donas kontraue PM Esp. sigetmarkojn' k.t.p.

Afos^Mt (S.S.S.R.) F-ino Zinaida Saskina, 57 Butyar Smotenski. 
Zooteknika Instituto, PI, L., naciaj gazetoj & agrikutturaj.

Afmuttąa (Afriko, Tanganyika Territory.) S-ro L.G. Tonini, PI, 
monuńientoj, pa!acoj, naciaj kostumoj, bft.

Norf/t Car/fon N 4 (Austratio, Vic.). S-ro D. Mclnnes, 887 Rath- 
down Street, por tri junutoj ć. 21 jaraj LPK. Ne kotektas PM.

Nofn F0A0 (Cehos]ov.) F-ino Bożena Regatova, instruistino, Sta- 
ropacka 67 PI, L pri arto, literaturo k.at. esperante, france, 
germane kaj ehe.

Prano /<. JoNifMŚo n.F. (Cehostoy.) S-ro Tomas Machała, dete- 
gito de UEA ]., PI kun naturgeamantoj en ć.]. Certe respondas.

Yambor (Potujo.) S-ro Jurzyna, Financa K. Direktoro, PM donas ' 
ćiujn seriojn de Austrio, Hungarujo, Bośnio, Potujo, Dancigo. 
Rekomendita sendo,

YrńrocrAof &. IFfcn (Austrio.) F-ino Thitde Kunze PI, L, PM, 
k.ć.t. escepte Austrio, Cehostovakio, Germanio, Certe respondas.

-Stawia Fć (Argentinc^ S-ro Atfonso Liguori, Atvear 4257, P I bft. 
k.ć.t. PM kun progreśintaj fitatetistoj tau Yvert (escepte 
Cehostovakio).

Farram (Hisńan. Barńą.) S-ro Raphaet Fernandez, PI, PM, bft, 
k.ć.t. Tuj kaj certe respondas.

Fc/dity-Yc/tokaM (Cetlostoyakio.) F-ino Erna Zimm^fmann, juna 
knabino, Graupnergasse 4, L, PI, k.ć.].

7*ortno (Italio.) S-ro Detprino Oreste, Via Montebetlo 9, L, PI. 
I/dfnc (Itatio.) S-ro Edyardo Crainz, Via dei Teatri 10, PK, PM.

k.ć.t. precipe kun orientaj tandoj.
MtKÓ/tarjK (Fintando.) S-ro Vitho Karttunen, L, PK kun geogra- 

fistoj, fotograństoj, titeraturistoj.
IFarrfn^ton (Angt. Lancashire.).S-ro F. L. Martin, Betvoir, Stan

ley Ave. Gt. Sankey, PM tau Yvert 1928 k.ć. europaj tandoj, 
prefere rekomendite.

Wesfer/taH f/IF. (German.) S-ro Hans Hauwe, Etisabethstr. 6, 
PI k.ć.t.
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^drcrśango. — Atbin Johansson, antaue Valteberga — Ekeby, 
nun: Hóganas, Sandflysgatan,' Sved.

Hdrcsśaugo. — S-ro H. J. Tuinder, informas ke [ia adreso depost 
unua de augusto estas la jena: Departemento de Marino, Ned. 
Oost Indie kaj ti yotonte ree korespondos kun ta antaii at 
gekorespondantoj.

Hprrfo dwa/oja. — S-ro Antin Karatnyckyj, vicdet, de UEA et 
Kotomea (Pottando) sciigas, ke sekvantaj anoncintoj malgtau 
ketkfoja pęto kaj pubtikigo en n Esperanto)) No. 328 (Dec. 
1927 j.) je rekomendita sendajo kun pośtmarkoj tutę ne res- 
pondis:

Armand Yrancken, Anwerpen (Betgujo)

Cecit Lowther, Brunswick (Austratio) -
Takeo Karakawa. Kioto (Japanujo)
Ivan Naumov, Varna (Butgarujo)
Ligierri de Lincam, Huesca (Hispanujo)
Nevzad Bej, Tire (Turkujo)

Mi avertas ćiujn novajn korespondantojn, at kiuj mi sendis reko- 
menditajn teterojn kun pośtmarkoj kaj ketkajn pośtkartojn kun 
pęto respondi kaj kiuj tion ne ptenumis, ke iti estos anoncitaj 
kie) matutitigitoj de Esperanto Korespondado.

DcHaracio %p*t (o Fora. — Se vi votas kompreni ta Bibtion kaj se vi 
interesigas pri batdaiiaj okazontajoj kaj katastroloj demandu 
senpagan tibreton « Dektaracio pri ta Vero i) a t : G. R. Martin, 
43 Catmont Road, Bromtey, Kent, Brittando.

DommastrfHon, serćas A. J. Pettersson, Strandbaden pr. Svcd. 
F/^s^oaicfo. — Japana Etementa Lernejo (famekonata ternejo en

ta urbo, Nagoya.) intencas arangi Ekspozicion de Desegnajoj, 
manfarotaj de geknaboj, en venonta Januaro. Tutmondaj Ins- 
truiśto-Esperańtistoj bonvote kotektu kaj sendu t^in kun Esper
anta ktarigo por sciigi praktikecon de Esperanto at tą ftek- 
sigańta ternejo. Interśangon ankau yotonte akceptas. Adresu: 
S-ro Jośii će Meirin Shoogakkoo, Nishiku, Nagoya, Japanio.

F)7o<Nt.ftoJ. — Sendu diyerśajn PM mi sendas estonajn kaj tat- 
vajn. Et Germanujo kaj Austrio nur tau mankotisto. Katatogo 
Y. & T. kaj Michel !928. S-ro J. Lóhmus, Puiestee t.4. Vatga, 
Estonio.

Fifafcffstoj. — Mi interśangas PM de Potio, Sovetiando, kaj 
Ukraino k.ć.t. Katkuto tau Yvert & Tettier. T. Tomatik, P.W. 
P. Zagozdion, Bottando^

Ftfafcffsfaj. — Sendu at mia pośtćekkonto 24905 du sved. kronojn 
kaj mi sendos at vi komptetan serion de svedaj jubiteaj PM 
1928 neuzitajn. Dek serioj kostas 15 sv. kr. Letero kun ta PM 
rekomendita, atraukita per la jubiteaj PM. G.\V,. JĘodi^son, 
Jartayągen 2, Gefte. Sved.' .. ' n  "

OFm^aj ^ośImarAoj. — Nia societo presigis'fotiojn kaj dank' 
at afabla permeso de ta pośtdirektoro, povis transdoni itin at 
tiuj yizitantoj de ta Ludoj, kiuj aćetis Otimpajn pośtmarkojn 
en ta hetpa pośtohcejo Amsterdam-Stadion. Entute 8600 ekzem- 
pteroj estas donitaj kaj senditaj tra ta tuta rpondo. ,

Ni hayas matgrandan proyizon da tiuj fóligtjjjćiultpn ptena 
serio de 8 Otimpaj markoj, stampitaj per la epee^tlą'Stampilo, 
kiu hazarde montras kyinpintan steton kaj tćiu post ta I2a de 
Augusto ne ptu estas uzita. Ni disponigas ći Hun matoftajon 
kontrau kontribuo je niaj kostoj de presado k.t.p. La pręgo por 
ćiu folio estas por niaj membroj 2 gutdenoj, por membroj de 
ta Lab. Fed. kaj de ta Katotika Ligo 3 gutdenoj, por atiaj 5 
gutdenoj. Atsendo okazos gis etćerpigo de ta provizo per regis- 
trita letero. Pagoj at mia pośtkonto 48345, Amsterdam.

Estas sendita ekzemptero at ta Nedertanda Pośtmuzeo tau 
pęto de gia Direktoro.

Neuzitaj fotioj estas senkoste hayebtaj će mi. Mi atentigas 
ke ta Oitmpaj pośtmarkoj estas yendataj en la pośtejoj gis 15 
Septembro.

H. S. DONKER, Sekr., Ceintuurbaan 188, Amsterdam, Z. 
PośtiMarA-Aafalogo. — Esperantistoj kotektantoj de pośtmarkoj 

ni ktopodu starigi ta katatogojn nur en Esperanto. Amaso da 
opinioj nin hetpos atingi ta ceton. Skribu a t : Lienhardt &
Naoumoff, 127, rue de Litte, Vatenciennes, France, Nord. 

Ytom/wj de Esp. grupoj societoj institutoj estas kotektataj de
S-ro Robert de Keget, D de UEA, Denterstraat 58, Aalst Bętg. 
— Oni bonyolu sendi per PK.

Fifro-^rMtrado. — Pentri sur yitro ćiu povas etterni. Skriba 
kurso en Esperanto enhavanta tri pagoj n por Kć. 20.— kun 
pentrita gtaso kiet specimeno. Afrankite sendas antaue sendita 
mono F-ino Marie Górtteroya Praha — Nuste 207, Cehosto- 
vakio.

Ffofonoj. — Mi deziras prezojn per kyantoj da dek-du de tigno 
por yiotonoj, atta kyatito. Supra kaj matsupra tabutoj kaj 
apartaj partoj de yiotinoj, prefere et Itatujo.

Henri Watc, 716 Rhodes Av. Toronto 6, Kanado.
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Lyon a Internacia Foiro
4. - 17. de Marto 1929

'Pataco de ]a L yona Foiro — Gaierio en ]a Grupo de Artaj Artiktoj.

A] ćiu petonto, ta Foiro de Lyon stndos dokumentaron eidonitan tutę en Esperanto, entenantan:
] tuksan brosUron 20 —  pagan

t 0 sorbpaperojn 
] 0 diversajn pośtkartojn 
50 kotorajn afiśetojn.

Por ta grupoj, ta Foiro de Lyon aldonos t grandan afiśon 75X105 cm., en Esperanto.
Fine, ta interssatoj povos obteni, kontrau pago de t 5 francaj frankoj, ta oficiatan katatogon kun gene

rała; rubrikoj en Esperanto. s %r
P er speciatu /avoro, tu firmoj ati§in<aj ut t7 .E .r4 . ^iet Komerca; Entreprenoj povos gin riceoi senpage. 
Pro ta timigita nombro de tiuj presajoj, estos prefere respondata at komercaspektaj teteroj anstatau at

privataj pośtkartoj.

Skribu al : FOIRO INTERNACIA DE LYON, Esperanto-Fako 
Rue Menestrier - LYON
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[ MAX ZłSMANN ]
x R um anio - Bmcuresti x

' Str. Cara!, 9 -
g T ELEFO N O : 368-91 .
0 ............................................................................o

n Repnezentas kaj deziras reprezenti gravajn ćrmojn n 
o eksterlandajn por ia vendado en Rumanio. Teksajoj, o 
Q papervaroj, gumaj kaj eiektraj artikloj. Q

f) Esperanto korespondata & parolata. Q

rt <----- t r. z-s O r---- > n z--- r n r--- n z——t n z---- > n (— O (7-- ) O <*--) o z---- s rt z--- t ft z-—

Q Knstrwistoj dc Esperanto Q
Q Ću vi jam yidis ia novan iernolibron Q

Q Supera Kurso de Esperanto ? 0
fj Se ne, mendu gin en via )anda ceftibrejo esperantista, Q 
o au će o
0 jD-ro Leopold Dreher, Kraków, Starowiślna 37.

Q (PoHando) Q

f) La prezo de 1 ekz. 1 sv. frk.
o La prezo de 1 0 ekz. 8 sv. frk. °
f] La prezo de 30 ekz. 22.50 sv. frk. [j

C rem ioK onkniN o de 5 0 0  FKr. sv . 
de Esperanto Koresponda**o :

Por diskonigi nian iiustritan monatan gazeton inter la esperantistaro kaj por ebligi al esperantanoj verkantaj la ek- 
spluatadon de siaj kapabloj, ni decidigis arangi la jenan premi-konkurson :
j. Premiitaj estas originalaj au tradukaj artikoloj en Esperanto pri ia ajn terno, ne pli longaj ol 3000 vortoj.
2. Disdonotaj estas 50 premioj :

Unna premio : Unn skribmaśino nnuakvalita « Mignon x kun germana, esperanta
kaj aliaj skriboj ...............     187.50 Frk. Sv.

Dna premio : Unn oleopentrajo. itala p:jzago ....................................................................  57.5& H «
Tria premio: En kontanta mono .............................................................................................  go.oo r
Kvara premio: En kontanta mono .............................   25.00 x ,<
Kvina =  Dudeka premioj: Po Kvin F rk...............................................    80.00 n n
21-30  a  premioj : Po una abono al E.K........................................   50.00 n «
3 1-50  a prem ioj; t libro en Esperanto lau elekto ;)o 2.50 Frk...................................... 50.00 « «

SU M O  .* Frk. S v ....................................................... 500.00 Frk. Sv.
3. Pri la disdono decidas la redakcio de E. K . Cia jurista proeedo ne estas permesata.
4. La [aborajoj estas sendotaj al la redakcio de E . K . kun surskeibo " Konkursom. Lasta dato estas la t5a de de- 

cembro ]pż8.
La nomoj de ta premitto! estas konatigataj en jamtara numeto de E. K .

5. La ricevitaj matmskriptoj farigos posedajo de la redakcio.
6. Rajtas partopreni ćiu abonanto de B. K . per po u«u laborajo. jara  abono Unu usona dolaro au egalvaloro.

B R E S ł A E  I B  fR c m ta n ła n td a )

Ć m j s^olfo; / Ćiu; arniko; de 5^oifismo / []

° abonu ]a internacian monatan gazeton iiustritanŚ SKOLTA HEROLDOŚ
5 — :---------------------------------------------- —

fl Oficiala organo de <; Skolta Esperantista Ligo p 
o °
Q Abonprezo: 2 sv. fr .: Adreso: Q

Q Castro Romboux, 22, Cours Albert I, Raris E777. []

r?°=

Q 7775 zfRER75;

fl BEHHTO M 1SSO11N1

o<̂

t

La AntiRva Romo
o ____ o

g surmare g
g RREZ.O L7T. 8.—  Q
o J,a tuta probto de la eldonajo estas destinita
I al porinfana bonfaro
o $
n af fa Pao/ct 5*. H
U ,  a /  T f ify /H H u rH /c ,  o




